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REGLUGERD RADSINS (EB) nr. 491/2009 2012/EES/54/90
fra 25. mai 2009

um breytingu 4 reglugero radsins (EB) nr. 1234/2007 um sameiginlegt
markadskerfi i landbinadi og um sértek dkveedi vardandi tilteknar
landbunadarvorur (reglugerdin um eitt sameiginlegt markadskerfi) (*)

RAD EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum 36.
og 37. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkveemdastjornarinnar,

med hlidsjon af aliti Evropupingsins (1),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

Til ad einfalda lagaumhverfi sameiginlegu landbtinadar-
stefnunnar (CAP) voru allar reglugerdir, sem radid hafoi
sampykkt fra innleidingu sameiginlegu landbunadar-
stefnunnar, innan rammans um ad koma a sameiginlegu
skipulagi markada fyrir landbinadarafurdir eda hopa
afurda, felldar ur gildi og i peirra stad kom einn 16ggern-
ingur, reglugerd (EB) nr. 1234/2007 (reglugerdin um eitt
sameiginlegt markadskerfi) (?).

Eins og dregid er fram i reglugerdinni um eitt sameigin-
legt markadskerfi var peirri einféldunaradgerd ekki atlad
a0 draga i efa réttmeeti stefnumotandi akvardana sem
hofou verid teknar i gegnum tidina innan sameiginlegu
landbtnadarstefnunnar. bvi var ekki horft til pess i reglu-
gerdinni ad kveda & um nyja gerninga eda radstafanir.
Reglugerdin um eitt sameiginlegt markadskerfi endur-
speglar pannig stefnumotandi akvardanir sem voru teknar
fram ad peim tima er framkvaemdastjornin lagoi fram til-
16gu ad henni.

Samhlida samningavidredunum og sampykkt reglu-
gerdarinnar um eitt sameiginlegt markadskerfi hof radio
einnig samningavidredur um stefnuumbetur innan
vingeirans sem ni er lokid med sampykkt reglugerdar
radsins (EB) nr. 479/2008 fra 29. april 2008 um sam-

)

Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 154, 17.6.2009, bls. 1. Hennar var getid
i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 102/2012 fra 30. april 2012
um breytingu a bokun 47 (um afnam taeknilegra hindrana i vidskiptum med
vin) vid EES-samninginn, bidur birtingar.

Alit fra 20. november 2008 (hefur enn ekki verid birt i Stjornartidindunum).
Stjtid. ESB L 299, 16.11.2007, bls. 1.

4)

5)

6)

eiginlega skipulagningu vinmarkadarins (*). Eins og til-
greint er i reglugerdinni um eitt sameiginlegt markads-
kerfi voru pad i upphafi einungis akvadi um vingeirann,
sem ekki féllu undir stefnuumbeetur, sem voru felld inn
i reglugerdina um eitt sameiginlegt markadskerfi. Pessi
efnisakvaedi, sem féllu undir stefnubreytingar, atti ad
fella inn i reglugerdina um eitt sameiginlegt markadskerfi
pegar pau hefou 60last gildi. Par ed slik efnisakvacoi hafa
nu 6olast gildi skal nu fella vingeirann ad 6llu leyti inn i
reglugerdina um eitt sameiginlegt markadskerfi med pvi
a0 taka stefnumotandi akvardanirnar, sem teknar voru
me0 reglugerd (EB) nr. 479/2008, upp i reglugerdina um
eitt sameiginlegt markadskerfi.

Upptaka pessara akvacda i reglugerdina um eitt sameigin-
legt markadskerfi skal fara fram a sama hatt og sampykkt
reglugerdarinnar um eitt sameiginlegt markadskerfi, p.e.
med pvi ad draga hvorki i efa stefnumotandi akvardanir
sem teknar voru pegar radid sampykkti pessi akvadi né
asteeOurnar ad baki pessum stefnumoétandi akvordunum
eins og par eru settar fram i videigandi forsendum i
hvorri reglugerd fyrir sig.

bvi ber ad breyta reglugerdinni um eitt sameiginlegt
markadskerfi til samramis vid pad.

Akvaedin um gildissvid samkeppnisreglna i sattmalanum,
a0 pvi er vardar pa geira sem hann ner til, voru tekin
upp i reglugerdina um eitt sameiginlegt markadskerfi.
Slik akveedi hafoi fram ad pvi verid ad finna i reglugerd
radsins (EB) nr. 1184/2006 fra 24. juli 2006 um beitingu
a tilteknum samkeppnisreglum gagnvart framleidslu
4 landbunadarafurdum og vidskipti med per (*). Med
reglugerdinni um eitt sameiginlegt markadskerfi var pvi
gildissvid reglugerdar (EB) nr. 1184/2006 adlagad. Vegna
pess ad allur vingeirinn er felldur inn i reglugerdina um
eitt sameiginlegt markadskerfi og samkeppnisreglurnar,
sem par er ad finna, eru rymkadar pannig ad per nai til
pess geira skal setja akveedi um ad vingeirinn verdi und-
anpeginn gildissvidi reglugerdar (EB) nr. 1184/2006.

() Stjtid. ESB L 148, 6.6.2008, bls. 1.
(%) Stjtio. ESB L 214, 4.8.2006, bls. 7.
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7)

8)

9)

Pad er vid hafi ad skyra ad allir paettir rikisadstodar, sem
kunna ad vera hluti af landsbundnu studningsaztlununum
sem um getur i pessari reglugerd, skulu metnir med tilliti
til efnisakveeda laga Bandalagsins um rikisadstod. bar ed
malsmedferdin sem melt er fyrir um i pessari reglugerd
um sampykki fyrir pessum studningsastlunum gerir
framkvaemdastjorninni kleift ad tryggja ad efnisakvaedi
laga Bandalagsins um rikisadstod séu virt, einkum pau
sem er ad finna i ,,Vidmidunarreglum Bandalagsins um
rikisadstod i landbtinadar- og skograektargeiranum 2007
til 2013 (1), etti ekki ad vera porf fyrir frekari tilkynn-
ingu skv. 88. gr. sattmalans eda reglugerd radsins (EB)
nr. 659/1999 fra 22. mars 1999 um itarlegar reglur um
beitingu 93. gr. EB-sattmalans (2).

[ pagu réttarvissu er vid heefi ad minna a ad nidurfelling
reglugerdar (EB) nr. 479/2008 hefur ekki ahrif a gildi 16g-
gerninga sem hafa verid sampykktir & grundvelli nidur-
felldu gerdarinnar.

Til ad tryggja ad umskiptin fra dkvaedum reglugerdar
(EB) nr. 479/2008 yfir i pau akvedi sem kveodid er 4 um i
pessari reglugerd valdi ekki truflun & yfirstandandi mark-
aodsari 2008/2009 fyrir vin, skal pessi reglugerd gilda fra
og med 1. agust 2009.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 1234/2007 er breytt sem hér segir:

1.

I 1. gr. falli 2. mgr. brott.

Eftirfarandi lidur beetist vid fyrstu malsgrein 3. gr.:
»ca) 1.agusttil 31. juli arid eftir fyrir vingeirann,
Akveaedum 55. gr. er breytt sem hér segir:

a) I stad fyrirsagnarinnar komi eftirfarandi:

5. gr

Kvoétakerfi og framleidslugeta“

b) Eftirfarandi malsgrein bzetist vio:

—_~ o~
D

NN

Stjtio. ESB C 319, 27.12.2006, bls. 1.
Stjtio. EB L 83,27.3.1999, bls. 1.

,2a. [ tengslum vid vingeirann skulu reglur um fram-
leidslugetu ad pvi er vardar 6logmeeta plontun, réttindi
til plontunar & umbreytingartimabili sem og aztlun um
rudningu gilda i samraemi vid akvedin sem sett eru
fram i IV. peetti a.“

{ stad fyrirsagnar IV. pattar III. kafla I. balks II. hluta komi
eftirfarandi:

,IV. pattur

Reglur um malsmedferd er varda kvota fyrir
sykur, mjélk og kartoflusterkju®,

[ stad inngangsordanna i 85. gr. komi eftirfarandi:

Framkvemdastjornin skal sampykkja itarlegar reglur
vardandi beitingu I. pattar til III. pattar a sem einkum geta
vardad:*

Eftirfarandi pattur beetist vio I11. kafla I. balks II. hluta:

,1V. pattur a

Framleidslugeta i vingeiranum

I. Undirpattur

Ologmzt plontun

85. gra

Olégmaet plontun sem for fram eftir 31. agiist 1998

1. Framleidendur skulu, eftir atvikum, rydja a eigin
kostnad sve0i par sem vinvid hefur verid plantad eftir 31.
agust 1998 an pess ad fyrir hendi veeru tilsvarandi réttindi
til plontunar.

2. bartil rudning fer fram i samraemi vid 1. mgr. ma ein-
ungis setja prugur og afurdir Ur pragum fra peim svadum,
sem um getur i peirri malsgrein, i dreifingu i peim tilgangi
ad eima per, einvordungu a kostnad framleidandans. Ekki
ma nota afurdir, sem verda til vid eimingu, til framleidslu &
alkoholi med raunverulegan alkoholstyrkleika sem er 80%
eda minni midad vid rammal.

3. Adildarrikin skulu, eftir atvikum og med fyrirvara
um fyrri vidurldg, sem adildarrikin 16gdu 4, beita vidur-
16gum gagnvart framleidendum, sem hafa ekki stadio vid
pessar skuldbindingar um rudningu, sem midast vid alvar-
leika, umfang og timalengd brotanna.
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4. Pegar banninu vid nyplontun & umbreytingartimabili
lykur 31. desember 2015, eins og kvedid er 4 um i 1. mgr.
85. gr. g, skal pad ekki hafa ahrif 4 skuldbindingarnar sem
kvedid er 4 um i pessari grein.

85.grb

Skyldubundin reglusetning um 6logmzeta plontun sem
for fram fyrir 1. september 1998

1. Framleidendur skulu, eftir atvikum, gegn gjaldi og
eigi sidar en 31. desember 2009, setja reglur um svadi par
sem vinvid var plantad an pess ad fyrir hendi veeru tilsvar-
andi réttindi til plontunar fyrir 1. september 1998.

Me0 fyrirvara um hvers kyns malsmedferd er vardar stad-
festingu reikninga skal fyrsta undirgrein ekki gilda um
sveedi sem reglur hafa verid settar um a grundvelli 3. mgr.
2. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999.

2. Adildarrikin skulu dkvarda gjaldid sem um getur i 1.
mgr. bad skal samsvara a.m.k. tvofoldu medalverdmeeti til-
svarandi réttinda til plontunar & viokomandi landsvaedi.

3. Dar til settar hafa verid reglur skv. 1. mgr. ma ein-
ungis setja prugur og afurdir ur prugum fra peim svedum,
sem um getur i peirri malsgrein, i dreifingu 1 peim tilgangi
ad eima per, einvordungu a kostnad framleidandans. Ekki
ma nota pessar afurdir til framleidslu 4 alkéholi med raun-
verulegan alkoholstyrkleika sem er 80% eda minni midad
vid raimmal.

4. Framleidendur sem malid vardar skulu, 4 eigin kostn-
a0, rydja 6logleg sveedi, sem um getur i 1. mgr., sem ekki
hafa verid settar reglur um samkvaemt peirri malsgrein, eigi
sidar en 31. desember 2009.

Adildarrikin skulu beita vidurlogum gagnvart framleid-
endum, sem hafa ekki stadid vid pessar skuldbindingar um
rudningu, sem midast vid alvarleika, umfang og timalengd
brotanna.

Pbar til rudningin, sem um getur i fyrstu undirgrein, fer fram
gildir 3. mgr. ad breyttu breytanda.

5. begar banninu vid nyplontun & umbreytingartimabili
Iykur 31. desember 2015, eins og kvedio er 4 um i 1. mgr.
85. gr. g, skal pad ekki hafa ahrif & skuldbindingarnar sem
kvedid er 4 um i 3. og 4. mgr.

85.grc
Sannproéfun 4 banni vio dreifingu eda kréfu um eimingu

1. Med tilliti til 2. mgr. 85. gr. a og 3. og 4. mgr. 85.
gr. b skulu adildarrikin krefjast sdnnunar fyrir pvi ad vio-

komandi afurdir séu ekki i dreifingu eda, ef vidkomandi
afurdir eru eimadar, krefjast framlagningar samninga um
eimingu.

2. Adgildarrikin skulu ganga tir skugga um ad bann vid
dreifingu og kr6fur um eimingu, sem um getur i 1. mgr., séu
virt. bau skulu beita vidurlogum ef ekki er farid ad krofum.

3. Adildarrikin skulu tilkynna framkvemdastjoérninni
um svaeodi sem falla undir eimingu og um samsvarandi
magn alkohols.

85.grnd
Hlioarraodstafanir

Sveedin sem um getur 1 fyrstu undirgrein 1. mgr. 85. gr. b,
medan engar reglur gilda um pau, og svedin sem um getur
i 1. mgr. 85. gr. a. skulu hvorki njota gods af landsbundnum
studningsradstofunum né studningsradstéfunum 4 vegum
Bandalagsins.

85.gre
Framkvamdarradstafanir

Framkvamdastjornin skal sampykkja itarlegar reglur um
framkvaemdina 4 pessum undirpaetti.

bessar reglur geta nao yfir:

a) upplysingar um samskiptakrofur adildarrikja, p.m.t.
hugsanleg leekkun 4 fjarlagauthlutunum sem um getur 1
X. vidauka b, ef ekki er farid ad krofum,

b) upplysingar um vidurlég sem adildarrikin skulu beita
ef ekki er stadid vid skuldbindingarnar sem melt er
fyrir um i 85. gr. a, 85. gr. b og 85. gr. c.

II. Undirpattur

Umbreytingarfyrirkomulag vardandi réttindi
til plontunar

85. grf
Gildistimi

Undirpattur pessi gildir til 31. desember 2015.

85.grg
Bann vio plontun vinvidar 4 umbreytingartimabili

1. Med fyrirvara um 1. til 6. mgr. 120. gr. a og einkum
4. mgr. hennar skal bannad ad planta vinvid af vinprugu-
yrkjum sem unnt er ad flokka skv. 2. mgr. 120. gr. a.
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2. Enduragradsla vinpruguyrkja, sem unnt er ad flokka
skv. 2. mgr. 120. gr. a, 4 6nnur yrki en vinpriguyrki sem um
getur i peirri grein skal einnig bonnud.

3. bratt fyrir 1. og. 2. mgr. skal pléntun og endur-
agraedsla, eins og um getur i peim malsgreinum, heimil ef
huan fellur undir:

a) nyplontunarréttindi eins og kvedid er 4 um i 85. gr. h,

b) réttindi til endurplontunar, eins og kvedid er 4 um i 85.
er. i,

c) réttindi til plontunar, sem veitt eru ur réttindabanka,
eins og kvedid er 4 um i 85. gr. j og 85. gr. k.

4. Réttindi til plontunar, sem um getur i 3. mgr., skulu
veitt { hekturum.

5. Adildarrikin geta akvedid ad vidhalda banninu, sem
um getur i 1. mgr., a yfirradasvedi sinu eda hlutum pess
fram til 31. desember 2018 hid lengsta. | slikum tilvikum
gilda reglurnar um réttindi til plontunar & umbreytingar-
timabili, sem melt er fyrir um i pessum undirpaetti, p.m.t.
i pessari grein, til samraemis vid pad i viokomandi adildar-
riki.

85.grh
Nyplontunarréttindi

1. Adildarrikin geta veitt framleidendum nyplontunar-
réttindi ad pvi er vardar svaedi:

a) sem @tlud eru til nyplontunar i samraemi vid radstafanir
sem mida ad sameiningu jardarparta eda eignarnami i
bagu almennings, sem sampykktar eru samkvemt
landslégum,

b) sem etlud eru til tilrauna,

¢) sem @tlud eru undir grodrarstddvar fyrir agreedslukvisti
eda

d) par sem sem vin eda vinafurdir eru einvérdungu atl-
adar til neyslu a heimili vinreektandans.

2. Nyplontunarréttindi sem veitt eru skulu:
a) nytt af peim framleidanda sem pau eru veitt til,

b) nytt fyrir lok annars vinarsins eftir ad pau eru veitt,

¢) notud i peim tilgangi sem pau voru veitt til.

85. gri
Réttindi til endurplontunar

1. Adildarrikin skulu veita peim framleidendum sem
hafa rutt svaedi par sem vinvidur vex réttindi til endurplont-
unar.

b6 skulu rudd sveedi, sem veitt hefur verio framlag til rudn-
ingar 4 1 samraemi vid I11. undirpatt, ekki mynda réttindi til
endurplontunar.

2. Adildarrikin geta veitt peim framleidendum sem
skuldbinda sig til ad rydja svedi par sem vinvidur vex
réttindi til endurplontunar. I slikum tilvikum skal rudning
svedisins, sem skuldbindingin ner til, framkvemd eigi
sidar en i lok pridja arsins eftir ad nyja vinvidnum, sem
réttindi til endurplontunar voru veitt fyrir, var plantad.

3. Réttindi til endurpldntunar, sem veitt eru, skulu veitt
fyrir jafngilt svaedi og pad sem rutt er, midad vid hreinreekt.

4. Réttindi til endurplontunar skal nyta & peirri bujord
sem peim var uthlutad til. Adildarrikin geta einnig meelt
fyrir um ad slik réttindi til endurplontunar skuli adeins nytt
4 pvi svaedi sem var rutt.

5. bratt fyrir 4. mgr. geta adildarriki akvedid ad flytja
megi réttindi til endurplontunar, i heild eda ad hluta, til
annarrar btjardar i sama adildarriki i eftirfarandi tilvikum:

a) efhluti af hlutadeigandi bjord ferist yfir til hinnar ba-
jardarinnar,

b) ef svaedi 4 hinni bujordinni eru atlud til:

i. framleidslu & vinum med verndada upprunataknun
eda verndada, landfraedilega merkingu eda

ii. rektunar i grodrarstodvum fyrir dgraedslukvisti.

Adildarrikin skulu tryggja ad beiting undanpagunnar, sem
kvedid er a um i fyrstu undirgrein, leidi ekki til heildar-
aukningar a framleidslugetu a yfirradasvaedi peirra, einkum
pegar yfirferslur verda fra svedum an aveitu til aveitu-
svaeda.



Nr. 54/1076

EES-vidbatir vio Stjornartidindi Evrépusambandsins 27.9.2012

6.  Akvadi 1.-5. mgr. gilda ad breyttu breytanda um
apekk réttindi og pau réttindi til endurplontunar sem aflad
var samkveemt eldri 16ggj6f Bandalagsins eda landsloggjof.

7. Réttindi til endurplontunar, sem veitt eru skv. 5. mgr.
4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999, skulu nytt innan
peirra timamarka sem par er kvedid a um.

85. grj

Landsbundinn og svaedisbundinn réttindabanki fyrir
réttindi til plontunar

1. Adildarrikin skulu stofna landsbundinn réttinda-
banka eda svadisbundna réttindabanka fyrir réttindi til
plontunar til ad beeta stjérnun 4 framleidslugetu.

2. Adoildarriki, sem hafa stofnad landsbundinn eda
sveedisbundna réttindabanka fyrir réttindi til plontunar
samkvemt reglugerd (EB) nr. 1493/1999, geta haldid
pessum réttindabonkum opnum svo fremi ad pau beiti um-
breytingarfyrirkomulaginu vardandi réttindi til plontunar i
samrami vid pennan undirpatt.

3. Uthluta skal eftirfarandi réttindum til pléntunar til
landsbundinna eda svedisbundinna réttindabanka ef pau
eru ekki notud innan tilskilins tima:

a) nyplontunarréttindum,

b) réttindum til endurplontunar,

c¢) réttindum til plontunar sem tthlutad hefur verid ar rétt-
indabankanum.

4. Framleidendur geta yfirfert réttindi til endurplont-
unar til landsbundinna eda svadisbundinna réttindabanka.
Adildarrikin skulu, med tilliti til 16gmaetra hagsmuna adil-
anna, akveda skilyrdin fyrir slikri yfirferslu, ef naudsyn
krefur gegn greidslu Ur landsbundnum sjéodum.

5. bratt fyrir 1. mgr. geta adildarriki akvedid ad beita
ekki réttindabankafyrirkomulaginu, ad pvi tilskildu ad pau
geti feert sonnur & pad ad annad skilvirkt fyrirkomulag til ad
styra réttindum til plontunar sé¢ fyrir hendi 4 dllu yfirrada-
sveoi peirra. Slikt fyrirkomulag ma, ef porf krefur, vikja
fra videigandi akveedum pessa undirpattar.

Fyrsta undirgrein skal einnig gilda um adildarriki sem
heetta rekstri landsbundinna eda svadisbundinna réttinda-
banka samkveemt reglugerd (EB) nr. 1493/1999.

85. grk
Veiting réttinda til plontunar tr réttindabankanum

1. Adildarrikin geta veitt réttindi ur réttindabanka:

a) an greidslu til framleidenda sem eru yngri en 40 ara,
bua yfir fullneegjandi verkfaerni og fagkunnattu, eru ad
koma a fot rekstri i fyrsta sinn og eru vidurkenndir sem
yfirmenn bujardarinnar,

b) gegn greidslu i landsbundna- og, ef vid 4, sveedisbundna
sjodi, til framleidenda sem hyggjast nota réttindin til
plontunar & vinekrum sem hafa tryggdar sdluleidir.

Adildarrikin skulu skilgreina vidmidanir til ad akvarda fjar-
haed greidslunnar, sem um getur i b-1id fyrstu undirgreinar,
sem getur verid breytileg eftir fyrirhugadri lokaafurd fra
vidkomandi vinekrum og eftir pvi sem eftir er af umbreyt-
ingatimabilinu pegar bannid vid nyplontun, eins og kvedid
eraumi 1. og 2. mgr. 85. gr. g, eri gildi.

2. Dbegar notud eru réttindi til plontunar fra réttinda-
banka skulu adildarrikin tryggja ad:

a) stadurinn og yrkin og raktunarteeknin, sem notud eru,
tryggi ad framleidslan sem 4 eftir kemur sé¢ 16gud ad
krofum markadarins,

b) afraksturinn s¢ demigerdur fyrir medaltalid 4 sved-
inu, einkum pegar réttindi til plontunar, sem koma fra
svedum an aveitu, eru notud a aveitusvaedum.

3. Réttindi til plontunar, sem veitt eru ur réttindabanka,
sem ekki eru notud fyrir lok annars vinars eftir uthlutunar-
ario, glatast og skulu renna aftur til réttindabankans.

4. Réttindi til plontunar, sem liggja i réttindabanka og
ekki er uithlutad fyrir lok fimmta vinars eftir Gthlutunarario,
skulu falla ur gildi.

5. Ef sveodisbundnir réttindabankar eru til stadar i ad-
ildarriki er adildarrikinu heimilt ad mela fyrir um reglur
um ad heimila yfirferslu 4 réttindum til plontunar 4 milli
svadisbundinna réttindabanka. Ef baedi svadisbundnir og
landsbundnir réttindabankar eru til stadar i adildarriki getur
adildarrikid einnig leyft yfirferslu 4 milli peirra réttinda-
banka.

Beita ma skerdingarreiknistudli a yfirferslur.
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85.grl
Minnihattarreglan (de minimis)

bessi undirpattur skal ekki gilda i adildarrikjum par sem
réttindi Bandalagsins til plontunar voru ekki i gildi fyrir 31.
desember 2007.

85.grm
Strangari landsreglur

Adildarrikin geta sampykkt strangari landsreglur ad pvi er
vardar veitingu nyplontunarréttinda eda réttinda til endur-
plontunar. Pau geta krafist pess ad viokomandi umséknum
og videigandi upplysingum, sem peim skulu fylgja, fylgi
vidbotarupplysingar sem eru naudsynlegar til ad unnt sé¢ ad
vakta proun framleidslugetu.

85.grn
Framkvaemdarraostafanir

Framkvamdastjornin skal sampykkja itarlegar reglur um
framkveemdina & pessum undirpeetti.

bessar reglur geta einkum nad yfir:

a) akveaedi til ad fordast of mikinn umsyslukostnad viod
beitingu akvaeda 1 pessum undirpeetti,

b) samhlida reektun vinvidar skv. 2. mgr. 85. gr. i,

c) beitingu skerdingarreiknistudulsins sem um getur i
5. mgr. 85. gr. k.

II1. Undirpattur
Aztlun um rudningu
85.gro

Gildistimi

Akvaedi pessa undirpattar skulu gilda til loka vinarsins
2010/2011.

8. grp
Gildissvio og skilgreining

I pessum undirpaetti er meelt fyrir um pau skilyrdi sem vin-
raeektendur purfa ad uppfylla til ad fa framlag 1 skiptum fyrir
rudningu vinekra (hér eftir nefnt framlag vegna rudningar).

85. gr. q
Skilyroi fyrir adstodarhzefi

Framlag vegna rudningar ma einungis veita ef viokomandi
svaedi uppfyllir eftirfarandi skilyrdi:

a) pad fékk hvorki studning fra Bandalaginu né lands-
bundinn studning til radstafana vegna endurskipu-
lagningar og breytinga 4 10 neestlidnum vinarum fyrir
beidni um rudningu,

b) Dpad fékk ekki studning Bandalagsins samkvemt ann-
arri sameiginlegri skipulagningu markadarins a naest-
lidnum fimm vinarum fyrir beidni um rudningu,

c) Dad er i notkun,

d) pad er ekki minna en 0,1 hektari. P6 getur adildarriki
akveoid ad lagmarkssteerd megi vera 0,3 hektarar 4 til-
teknum stjornsyslusvaedum i adildarriki par sem med-
alsterd svaedis 4 vinraektarbtjord par sem vinvid hefur
verid plantad er meiri en einn hektari,

e) ekki hefur verid plantad 4 pvi med peim hetti ad pad
brjoti gegn gildandi 16ggjof Bandalagsins eda landslog-

gjof og

f) par hefur verid plantad vinpraguyrki sem unnt er ad
flokka skv. 2. mgr. 120. gr. a.

bratt fyrir e-1id fyrstu malsgreinar skulu svaedi, sem reglur
hafa verid settar um i samraemi vid 3. mgr. 2. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1493/1999 og 1. mgr. 85. gr. b i pessari reglugerd,
teljast heef til a0 fa framlag vegna rudningar.

85.grr
Fjarhaeo framlags vegna rudningar

1. Framkvemdastjornin skal akveda flokka yfir framlog
sem veita skal vegna rudningar.

2. Adildarrikin skulu fastsetja tilgreinda fjarhad fram-
lags vegna rudningar innan peirra flokka sem um getur i
1. mgr. og & grundvelli sdgu fyrri afraksturs vidkomandi
bujardar.

85. grs
Malsmedfero og fjarlog

1. Framleidendur, sem eiga hagsmuna ad geta, skulu
leggja umsoknir um framlag vegna rudningar fyrir vio-
komandi yfirvold i adildarrikjunum eigi sidar en 15. sept-
ember ar hvert. Adildarrikin geta akvedio dagsetningu, sem
er fyrir dagsetninguna 15. september, svo fremi ad htn sé
eftir 30. juni og ad pau taki, eftir atvikum, tillit til beitingar
sinnar 4 undanpagunum sem kvedid er 4 um i 85. gr. u.
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2. Adildarrikin skulu annast stjornsyslueftirlit ad pvi er
vardar moétteknar umsoknir, vinna tekar umsoknir og til-
kynna framkvamdastjorninni eigi sidar en 15. oktober ar
hvert um heildarsvadid og fjarhadirnar i umsoknunum,
skipt eftir landsveedum og afrakstursbilum.

3. Hamarksfjarlog fyrir hvert ar vegna aatlunar um
rudningu eru sett fram i X. vidauka d.

4. Framkvamdastjornin skal, eigi sidar en 15. névem-
ber ar hvert, fastsetja akvedinn hundradshluta til sampykkis
fyrir peer fjarhaedir sem tilkynnt er um ef heildarfjarhaedin,
sem adildarrikin tilkynna framkvemdastjorninni um, er
herri en faanlegar fjarveitingar, ad teknu tilliti til beitingar
2. 0g 3. mgr. 85. gr. u., eftir atvikum.

5. Adoildarrikin skulu, eigi sidar en 1. febraar ar hvert,
sampykkja umsoknir:

a) fyrir svaedin sem sott er um fyrir i heild sinni ef fram-
kvemdastjornin hefur ekki fastsett hundradshlutann
sem um getur i 4. mgr. eda

b) fyrir svadin sem verda fyrir valinu vegna beitingar 4
hundradshlutanum, sem um getur i 4. mgr., 4 grundvelli
vidmidana sem eru hlutlegar og an mismununar og i
samrami vid eftirfarandi forgangsrodun:

i. Adildarrikin skulu veita peim umsakjendum for-
gang sem leggja fram umsokn um framlag vegna
rudningar sem neer til allrar vinekrunnar.

ii. Adildarrikin skulu naest veita peim umsakjendum
forgang sem eru a.m.k. 55 ara eda eldri, ef adildar-
rikin hafa kvedid 4 um slikt.

85.grg
Samtengd skilyroi

Ef 1 1j6s kemur, hvener sem er 4 nastu premur arum eftir
greidslu framlags vegna rudningar, ad beendur hafi ekki
farid ad 16gbodnum stjéornunarkréfum og kréfunni um gott
landbtinadar- og umhverfisastand, sem um getur i 3.-7. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1782/2003, & bujordum sinum skal,
ef brotid er afleiding af athdfn eda athafnaleysi bondans
sjalfs, lekka eda fella nidur fjarhad greidslunnar, ad hluta
til eda alveg eftir pvi hversu alvarlegt brotid er, umfangi
pess, timalengd og endurtekningu og bondanum skal, eftir
atvikum, gert ad endurgreida fjarhaedina i samraemi vid
skilyrdin sem sett eru fram i pessum akvadum.

85. gru
Undanpagur

1. Adildarriki getur akvedid ad hafna frekari umsokn-
um, sem um getur i 1. mgr. 85. gr. s, pegar uppsafnad rutt
svaedi a yfirrddasvadi pess nar 8% af pvi svedi 4 yfir-
radasvadinu par sem vinvid hefur verio plantad eins og um
getur i X. vidauka e.

Adoildarriki getur akvedid ad hafna frekari umsoknum, sem
um getur i 1. mgr. 85. gr. s, fyrir landsvaedi pegar uppsathad
rutt sveedi a pvi landsvaedi ner 10% af pvi svaedi landsvaed-
isins par sem vinvid hefur verid plantad.

2. Framkvamdastjornin getur akvedid ad stddva beit-
ingu aetlunar um rudningu i adildarriki ef, ad teknu til-
liti til umsokna sem eru i vinnslu, aframhaldandi rudning
myndi leida til pess ad samanlogd rudd svedi nemu yfir
15% af heildarsveeoi i adildarrikinu par sem vinvio hefur
verid plantad, eins og um getur i X. vidauka e.

3. Framkvemdastjornin getur akveodid ad stodva beit-
ingu dzetlunar um rudningu i adildarriki 4 tilteknu ari ef, ad
teknu tilliti til umsokna sem eru i vinnslu, aframhaldandi
rudning myndi leida til pess ad rudd svaedi nemu yfir 6%
af heildarsveedi i adildarrikinu par sem vinvid hefur verid
plantad, eins og um getur i X. vidauka e, a4 pvi tiltekna
rekstrarari fyrirkomulagsins.

4. Adildarrikin geta lyst pvi yfir ad vinsvadi i fjallendi
og bréttum hlidum teljist ekki taek fyrir dzetlun um rudningu
i samraemi vid skilyrdi sem framkvamdastjornin akveour.

5. Adildarrikin geta lyst svaedi otk fyrir beitingu aaetl-
unar um rudningu ef beiting datlunarinnar samrymist ekki
umhverfissjonarmioum. Svadi sem pannig eru lyst otek
skulu ekki na yfir meira en 3% af heildarsvaeodinu par sem
vinvid hefur verid plantad, eins og um getur i X. vidauka e.

6.  Grikkland getur lyst pvi yfir ad svedi 4 Jonaeyjum
og eyjum i griska Eyjahafinu par sem vinvid hefur verid
plantad, ad undanskildum Krit og Eubeu, séu ekki tek fyrir
azetlun um rudningu.

7. Awtlunin um rudningu, sem sett er fram i pessum
undirpeetti, gildir ekki & Asoreyjum, Madeira og Kanar-
ieyjum.

8. Adildarrikin skulu veita framleidendum 4 svaedum
sem eru Otek eda sem lyst hafa verid otaek skv. 4.—7. mgr.
forgang samkvamt 60rum studningsradstofunum sem meelt
er fyrir um i pessari reglugerd ad pvi er vardar vingeirann,
einkum, eftir atvikum, til radstafana vegna endurskipulagn-
ingar og breytinga samkvaemt studningsaztlunum og rad-
stofunum vegna dreifbylisprounar.
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85. grv
Minnihattarreglan (de minimis)

Akvaedi pessa undirpattar gilda ekki i adildarrikjum par
sem vinframleidsla fer ekki yfir 50 000 hektolitra 4 vinari.
Reikna skal ut framleidsluna a grundvelli medalframleidslu
nestlidinna fimm vinara.

8. gw
Landsbundin viobotaradstoo

Adildarrikin geta veitt landsbundna vidbotaradstod, sem
fer ekki umfram 75% af uthlutudu framlagi vegna rudning-
ar, til viobotar vid framlag sem veitt var vegna rudningar.

85. grx
Framkvaemdarraostafanir

Framkvamdastjornin skal sampykkja itarlegar reglur um
framkvamdina 4 pessum undirpaetti.

bessar reglur geta einkum nad yfir:

a) upplysingar um skilyrdi fyrir adstodarhaefi sem um
getur i 85. gr. q, einkum ad pvi er vardar sannanir fyrir
pvi ad annast hafi verid um svadin 4 réttan hatt a ar-
unum 2006 og 2007,

b) flokka yfir framlog og fjarhedirnar sem um getur i 85.

gr. 1,

¢) vidmidanirnar vegna undanpaga sem um getur i 85. gr.
u,

d) tilkynningarskyldu adildarrikja vardandi framkvaemd
aztlunar um rudningu, p.m.t. vidurldg vegna tafa 4
skyrslugjof og midlun upplysinga sem adildarrikin
veita framleidendum vardandi adgengi ad aztluninni,

e) tilkynningarskyldu ad pvi er vardar landsbundna vid-
botaradstod,

f) greidslufresti.”

7. Eftirfarandi pattur beaetist vid IV. kafla 1. balks II. hluta:

L1V, battur b

Studningsaeetlanir i vingeiranum
1. Undirpattur

Inngangsakvaedi

103. gr i

Gildissvio

[ pessum petti er melt fyrir um reglur sem gilda um ut-
hlutanir Bandalagsins a fjarmagni til adildarrikja og notkun
aoildarrikja 4 pessu fjarmagni i gegnum landsbundnar
studningsazatlanir (hér a eftir nefndar studningsaeetlanirnar)
til ad fjarmagna sértaekar studningsradstafanir til adstodar
vid vingeirann.

103. gr j
Samrymanleiki og samrzaemi

1. Studningsaatlanir skulu samrymast 16gum Banda-
lagsins og vera i samraemi vid starfsemi, stefnur og for-
gangsrooun Bandalagsins.

2. Adgildarrikin skulu bera abyrgd a studningsaectlun-
unum og tryggja innra samrami peirra og ad peer séu settar
saman og framkvaemdar a hlutleegan hatt, ad teknu tilliti
til efnahagslegra adsteedna vidkomandi framleidenda og
mikilvaegis pess ad fordast ad mismuna framleidendum &
oréttmaetan hatt.

Adildarrikin skulu bera abyrgd 4 ad setja akvadi um og
framkvaema naudsynlegt eftirlit og beita vidurlogum ef
ekki er fario ad akvadum studningsaetlananna.

3. Ekki skal veita adstod vegna:

a) rannsoknarverkefna og radstafana til ad stydja rann-
soknarverkefni,

b) radstafana sem er ad finna i astlunum adildarrikja
um dreifbylisproun samkvemt reglugerd (EB) nr.
1698/2005.

II. Undirpattur

Framlagning og inntak studningsaztlana
103. gr k

Framlagning studningsaztlana

1. Hvert framleidsluadildarriki, sem um getur i X. vio-
auka b, skal leggja fyrir framkvamdastjornina uppkast ad
fimm 4ra studningsazetlun par sem er ad finna radstafanir i
samrami vid pennan patt.
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Studningséaeetlanir, sem toku gildi i samreemi vid fyrstu
undirgrein 1. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 479/2008,
skulu gilda afram samkveemt pessari reglugerd.

Studningsradstafanirnar innan studningsatlananna skulu
gerdar eftir pvi landfredilega prepi sem adildarrikin telja
ad eigi best vid. Adur en studningsaztlunin er 16gd fyrir
framkvamdastjornina skal hafa samrad um azetlunina vid
logbeer yfirvold og stofnanir & videigandi svaedisbundnu

prepi.

Hvert adildarriki skal leggja fram ein drog ad studnings-
aaetlun sem getur raimad svadisbundin sérkenni.

2. Studningsaetlanir skulu koma til framkveemda prem-
ur manudum eftir ad peer eru lagdar fyrir framkvamda-
stjornina.

Ef hin framlagda studningsaetlun uppfyllir hins vegar
ekki skilyrdin sem melt er fyrir um i pessum petti skal
framkvaemdastjornin tilkynna adildarrikinu um pad. i
slikum tilvikum skal adildarrikid leggja endurskodada
studningsaatlun fyrir framkvaemdastjornina. Endurskod-
ada studningsaatlunin skal koma til framkvaemda tveimur
manudum eftir ad tilkynnt er um hana nema um sé ad reda
aframhaldandi 6samrymanleika en i pvi tilviki gildir pessi
undirgrein.

3. Akvadi 2. mgr. gilda ad breyttu breytanda um breyt-
ingar sem varda studningsatlanir sem adildarrikin leggja
fram.

4. Akveedi 103. gr. 1 skulu ekki gilda ef eina radstofun
adildarrikis innan studningsaetlunar er folgin i yfirfeerslu
i eingreidslukerfid sem um getur i 103. gr. o. I slikum til-
vikum skal 5. mgr. 188. gr. a einungis gilda fyrir 4rid pegar
yfirfeerslan 4 sér stad og 6. mgr. 188. gr. a skal ekki gilda.

103. gr [
Inntak studningsazetlana

Studningséaetlanir skulu fela i sér eftirfarandi paetti:

a) itarlega lysingu & radstéfununum sem lagdar eru til
asamt magnbundnum markmidum beirra,

b) nidurstdour samradsins,

¢) mat sem synir hvada teeknilegum, efnahagslegum, um-
hverfislegum og félagslegum ahrifum er buist vio,

d) aaetlun um framkvamd radstafananna,

e) almenna toflu yfir fjarmdgnun sem synir hvada fjar-
magn 4 ad nyta og hvada vidmidunartathlutun er gert
rad fyrir af pvi fjarmagni fyrir hverja radstéfun i sam-
reemi vid efri morkin sem kvedid er 4 um i X. vidauka
b,

f) vidmidanir og megindlegar vidmidanir sem nota skal
til voktunar og mats dsamt radstofunum sem gripio er
til 1 pvi skyni ad tryggja ad studningsaztlanirnar séu
framkvaemdar 4 videigandi og skilvirkan hatt og

g) tilnefningu logberra yfirvalda og stofnana sem bera
abyrgo 4 framkvamd studningsdatlunarinnar.

103. grm
Radstafanir sem eru adstodarhzefar
1. Studningsaatlanirnar skulu innihalda eina eda fleiri

af eftirfarandi radstofunum:

a) studningur ur eingreidslukerfinu i samreemi vio 103. gr.
o,

b) kynningarstarf i samraemi vid 103. gr. p,

¢) endurskipulagning og breyting 4 vinekrum i samraemi
vid 103. gr. q,

d) grenuppskera i samreemi vid 103. gr. r,

e) gagnkveemir tryggingarsjodir i samreemi vid 103. gr. s,

f) uppskerutrygging i samrami vid 103. gr. t,

g) fjarfestingar i samreemi vid 103. gr. u,

h) eiming & aukaafurdoum i samreemi vio 103. gr. v,

i) eiming & drykkjarhaefu alkoholi 1 samraemi vid 103. gr.
W,

j) neydareiming (e. crisis distillation) i samrami vio 103.
or. X,

k) notkun & prigumustspykkni i samreemi vid 103. gr. y.

2. Studningsaeetlanir skulu ekki innihalda adrar radstaf-
anir en paer sem taldar eru upp i 103. gr. o til 103. gr. y.
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103. grn
Almennar reglur er varda studningsazetlanir

1. X vidauka b er kvedid 4 um athlutun & fjzrmunum
Bandalagsins, sem eru til radstofunar, sem og um takmork-
un a fjarlogum.

2. Studningur Bandalagsins skal einungis varda ad-
stodarhafan kostnad sem stofnad er til eftir framlagningu
vidkomandi studningsaztlunar eins og um getur i 1. mgr.
103. gr. k.

3. Adildarrikin skulu ekki taka patt i kostnadi vid rad-
stafanir sem Bandalagid fjarmagnar samkvamt studnings-
azetlunum.

4. bratt fyrir 3. mgr. geta adildarrikin veitt landsbundna
adstod i samremi vid videigandi reglur Bandalagsins um
rikisadstod vegna peirra radstafana sem um getur i 103. gr.
p, 103. gr. t og 103. gr. u.

Hlutfall hamarksadstodar, sem meelt er fyrir um i videigandi
reglum Bandalagsins um rikisadstod, gildir um opinbera
fjarmdgnun 1 heild, p.m.t. badi fjarmagn fra Bandalaginu
og landsbundid fjarmagn.

III. Undirpattur

Sértaekar studoningsradstafanir

103. gr o

Eingreioslukerfio og studningur vio vinraektendur

1. Adildarrikin geta veitt vinrektendum studning med
pvi a0 uthluta peim greidsluréttindum i skilningi 3. kafla
II1. balks i reglugerd (EB) nr. 1782/2003 i samrami vid O.
1i0 VII. vidauka vid pa reglugerd.

2. Adildarriki sem etla ad notfaera sér moguleikann
sem um getur i 1. mgr. skulu gera rad fyrir slikum studningi
i studningsaatlunum sinum, p.m.t., ad pvi er vardar sidari
yfirfeerslu fjarmuna i eingreidslukerfid, med breytingum &
pessum aatlunum i samraemi vid 3. mgr. 103. gr. k.

3. begar studningur, sem um getur i 1. mgr., er kominn
til framkvamda skal hann:

a) haldast innan eingreidslukerfisins og ekki lengur vera
faanlegur eda gerdur tiltekur samkvaemt akvaedum 3.
mgr. 103. gr. k, fyrir paer radstafanir sem taldar eru upp
i 103. gr. p til 103. gr. y, & sidari rekstrararum studn-
ingsaatlananna,

b) minnka { réttu hlutfalli vid pad fjarmagn sem er faan-
legt fyrir paer radstafanir sem taldar eru upp 1 103. gr. p
til 103. gr. y, innan studningsradstafananna.

103. gr p
Kynningarstarf 4 mérkudoum pridju landa

1. Studningur samkvaemt pessari grein skal taka til upp-
lysinga- eda kynningarradstafana sem varda vin fra Banda-
laginu i pridju 16ndum og baeta pannig samkeppnishafni
peirra i peim 16ndum.

2. Raostafanirnar, sem um getur i 1. mgr., skulu varda
vin med verndada upprunatdknun eda verndada, landfraedi-
lega merkingu eda vin med vinpraguyrkismerkingu.

3. Raostafanirnar, sem um getur i 1. mgr., mega ein-
ungis fela i sér:

a) almannatengsl, kynningarstarf eda auglysingaradstaf-
anir, einkum til ad draga fram kosti afurda fra Banda-
laginu og einkum ad pvi er vardar gaedi, 6ryggi mat-
vela eda umhverfisvanleika,

b) patttoku i alpjodlega mikilvegum vidburdum, kaup-
stefnum eda syningum,

c) upplysingaherferdir, einkum vardandi kerfi Bandalags-
ins fyrir upprunataknanir, landfraedilegar merkingar og
lifreena framleidslu,

d) rannsoknir & nyjum moérkudum, sem eru naudsynlegar
vegna utvikkunar & séluleioum,

e) rannsoknir til ad meta arangur af upplysinga- og kynn-
ingarradstéfununum.

4. Framlag Bandalagsins til kynningarstarfsemi skal
ekki vera herra en sem nemur 50% af adstodarhaefum
kostnadi.

103. gr g
Endurskipulagning og breyting 4 vinekrum

1.  Markmidido med radstofunum sem varda endurskipu-
lagningu og breytingu a vinekrum skal vera ad auka sam-
keppnishafni vinframleidenda.

2. Endurskipulagning og breyting & vinekrum skal ein-
ungis njota studnings i samrami vid pessa grein ef adildar-
rikin leggja fram skra yfir framleidslugetu sina i samraemi
vid 3. mgr. 185. gr. a.

3. Studningur til endurskipulagningar og breytingar &
vinekrum ma einungis na til einnar eda fleiri af eftirfarandi
adgerdum:

a) ad taka upp o6nnur yrki, p.m.t. med enduragraeoslu,
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b) ad flytja vinekrur,

¢) ad beeta stjornunaradferdir a vinekrum.

Studningur skal ekki veittur til hefobundinnar endurnyj-
unar vinekra sem eru 0r sér gengnar.

4. Studningur til endurskipulagningar og breytinga &
vinekrum ma einungis vera med eftirfarandi heetti:

a) betur til framleidenda vegna tekjutaps vio framkvemd
radstofunarinnar og

b) framlag til kostnadar vid endurskipulagningu og breyt-
ingu.

5. Beetur til framleidenda vegna tekjutaps, eins og um
getur 1 a-1id 4. mgr., geta verid allt ad 100% af viokomandi
tapi og geta verid i formi annars af eftirfarandi:

a) leyfis til ad reekta samtimis eldri og nyjan vinvid { til-
tekinn tima, sem skal ekki vera lengri en prju ar, fram
a0 lokum umbreytingarfyrirkomulagsins vardandi rétt-
indi til plontunar, pratt fyrir II. undirpatt I'V. pattar a i
III. kafla I. balks i II. hluta par sem melt er fyrir um
umbreytingarfyrirkomulag vardandi réttindi til plont-
unar,

b) fébota.

6.  Framlag Bandalagsins vegna raunverulegs kostnadar
vid endurskipulagningu og breytingu & vinekrum skal ekki
nema meira en 50%. A landsvaedum sem samleitni er 4
milli 1 samraemi vid reglugerd radsins (EB) nr. 1083/2006
fra 11. juli 2006 um almenn akveaeodi um Evropska sve-
Oaprounarsjodinn, Félagsmalasjod Evropu og samstdou-
sjodinn (') skal framlag Bandalagsins vegna kostnadar vid
endurskipulagningu og breytingu ekki vera harra en sem
nemur 75%.

103. gr r
Greaenuppskera

1. AQpvier vardar pessa grein merkir greenuppskera al-
gera eyodingu eda fjarleegingu a 6proskudum praguklosum
sem gerir pad ad verkum ad engin uppskera verdur 4 viod-
komandi sva0i.

2. Studningur vid grenuppskeru skal studla ad pvi ad
byggja aftur upp jafnveegid & milli frambods og eftirspurnar
4 vinmarkadi Bandalagsins til ad fyrirbyggja markads-
kreppu.

(") Stjtio. ESB L 210, 31.7.2006, bls. 25.

3. Veita ma studning vid grenuppskeru sem batur i
formi fastrar greidslu & hvern hektara, sem hlutadeigandi
adildarriki akvedur.

Greidslan skal ekki nema meira en 50% af samanlogdum
beinum kostnadi vegna eydingar eda fjarleegingar & pruguk-
16sum og tekjutaps vegna slikrar eydingar eda fjarleegingar.

4. Hlutadeigandi adildarriki skulu koma sér upp kerfi
sem byggt er 4 hlutlegum vidmidunum til ad tryggja ad
radstofunin vegna grenuppskeru leidi ekki af sér bota-
greidslur til einstakra vinframleidenda umfram pau eftri
mork sem um getur i annarri undirgrein 3. mgr.

103. gr s
Gagnkveaemir tryggingarsjéoir

1. Studningur vid stofnun gagnkvemra tryggingasjooa
skal felast i adstod vid framleidendur sem leitast vio ad
tryggja sig gegn markadssveiflum.

2. Veita ma studning vid stofnun gagnkvemra trygg-
ingasj6da i formi timabundinnar og minnkandi adstodar
sem ner yfir umsyslukostnad sjédanna.

103. gr t
Uppskerutrygging

1. Studningur til uppskerutryggingar skal studla ad pvi
a0 tryggja framleidendum tekjur pegar peir verda fyrir
ahrifum af nattiruhamforum, 6hagsteedum veduratburdum,
sjukdomum eda meindyrasmiti.

2. Veita ma studning til uppskerutryggingar i formi fjar-
framlags fra Bandalaginu sem ma ekki nema meira en:

a) 80% af peim kostnadi vegna tryggingaidgjalda sem
framleidendur hafa greitt til ad tryggja sig vegna tjons
af voldum ohagstaedra veduratburda sem teljast mega
til nattGruhamfara,

b) 50% af peim kostnadi vegna tryggingaidgjalda sem
framleidendur hafa greitt til ad tryggja sig vegna:

i. tjons sem um getur i a-1id og annars tjons af voldum
ohagstedra veduratburda,

ii. tjons af voldum dyra, plontusjukdoma eda mein-
dyrasmits.
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3. Einungis ma veita studning til uppskerutryggingar ef
vidkomandi tryggingargreidslur bata framleidendum ekki
meira en 100% af pvi tekjutapi sem peir hafa ordio fyrir, ad
teknu tilliti til bota sem framleidendur kunna ad hafa fengio
i gegnum adrar studningsaztlanir sem tengjast ahattunni
sem tryggt er gegn.

4. Studningur til uppskerutryggingar skal ekki raska
samkeppni 4 tryggingamarkadnum.

103. gr u
Fjarfestingar

1. Veita ma studning til efnislegra eda oefnislegra fjar-
festinga i vinnslustédvum, grunnvirkjum vinbrugghusa og
markadssetningar &4 vinum sem bata heildararangur fyrir-
teekisins og varda eitt eda fleiri af eftirfarandi atrioum:

a) framleidslu eda setning & markad a afurdum sem um
getur 1 XI. vidauka b,

b) préun a nyjum afurdum, ferlum og taekni sem tengist
afurdunum sem um getur i XI. vidauka b.

2. Studningur skv. 1. mgr. skal, pegar hamarksstudning-
ur er veittur, takmarkast vio orfyrirteeki og litil og medal-
stor fyrirteki 1 skilningi tilmaela framkvamdastjérnarinnar
nr. 2003/361/EB fra 6. mai 2003 um skilgreininguna a or-
fyrirteekjum, litlum fyrirteekjum og medalstorum fyrirtaek;j-
um (1). A bvi er vardar yfirradasvadi Asoreyja, Madeira,
Kanarieyjar, minni eyjar i Eyjahafinu i skilningi reglugerd-
ar (EB) nr. 1405/2006 og fronsku umdamin handan hafsins
skulu engar steerdartakmarkanir gilda um hamarkshlutfall.
AQ pvi er vardar fyrirtaeki, sem ekki falla undir 1. mgr. 2.
gr. 1. balks 1 vidaukanum vid tilmeli 2003/361/EB, med
feerri en 750 starfsmenn eda med veltu undir 200 milljonum
evra skal minnka hamark adstodarhlutfallsins um helming.

Adstod skal ekki veitt fyrirteekjum 1 erfidleikum i skilningi
vidmidunarreglna Bandalagsins um rikisadstod til bjorg-
unar og endurskipulagningar a fyrirtekjum sem eiga i
erfidleikum.

3. Adstodarhafur kostnadur skal utiloka pa paetti sem
um getur i a, b og c-1id 3. mgr. 71. gr. reglugerdar (EB) nr.
1698/2005.

4.  Eftirfarandi hlutfall hamarksadstodar, i tengslum
vid adstodarhaefan fjarfestingarkostnad, gildir um framlag
Bandalagsins:

a) 50% 4 landsvaedum sem flokkud eru sem svadi sem
falla undir samleitni { samremi vid reglugerd (EB) nr.
1083/2006,

b) 40% & 6drum landsvaedum en peim sem falla undir
samleitni,

(') Stjtio. ESB L 124, 20.5.2003, bls. 36.

¢) 75% a ystu svedum i samraemi vid reglugerd (EB) nr.
247/20006,

d) 65% & minni eyjunum i Eyjahafinu i skilningi reglu-
gerdar (EB) nr. 1405/2006.

5. Akvadi 72. gr. reglugerdar (EB) nr. 1698/2005 gilda
a0 breyttu breytanda um studning sem um getur i 1. mgr.
pessarar greinar.

103. grv
Eiming aukaafurda

1. Veita ma studning til eimingar ad eigin frumkvaedi
eda skyldubundinnar eimingar 4 aukaafurdum ur vinfram-
leidslu sem farid hefur fram {1 samraemi vid skilyrdin sem
melt er fyrir um 1 D-1id XV. vidauka b.

Fjarheed adstodar skal akvedin midad vido rimmalsprosentu
og a hektolitra alkohdls sem framleitt er. Ekki skal greida
a0stod fyrir pad alkdholinnihald i aukaafurdunum, sem a
a0 eima, sem fer yfir 10% af alkoholinnihaldi vinsins sem
er framleitt.

2. St hamarksadstod sem vi0 a skal byggd & kostnadi
vid sofnun og vinnslu og skal framkvamadastjornin dkveda
hana.

3. Alkohol, sem verdur til vid eimingu sem nytur studn-
ings, sem um getur i 1. mgr., skal eingdngu notad i i0nadi
eda til orkuframleidslu til ad fordast roskun 4 samkeppni.

103. gr-w
Eiming 4 drykkjarhzefu alkohdli

1. Framtil 31.juli 2012 ma veita framleidendum studn-
ing vegna vins, sem er eimad til ad fa drykkjarheft alkohol,
i formi adstodar midad vid hektara.

2. Leggja skal fram viokomandi samninga um eimingu
vins sem og videigandi sannanir fyrir athendingu til eim-
ingar adur en adstod er veitt.

103. gr x
Neyodareiming

1. Fram til 31. juli 2012 ma veita studning til eimingar
a0 eigin frumkveadi eda til skyldubundinnar eimingar &
offramleidslu a vini, sem adildarrikin taka akvoérdun um
i rokstuddum neydartilvikum, til ad minnka eda eyda of-
framleidslunni og tryggja um leid samfelldni i frambodi fra
einni uppskeru til annarrar.
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2. Framkveemdastjornin skal akveda videigandi ha-
marksadstod.

3. Alkohol, sem verdur til vid eimingu sem nytur studn-
ings, sem um getur i 1. mgr., skal eingdngu notad i i0nadi
eda til orkuframleidslu til ad fordast roskun a samkeppni.

4.  Sa hluti faanlegra fjarveitinga, sem notadur er til
radstdfunar vegna neydareimingar, skal ekki fara yfir eftir-
farandi hundradshluta af heildarfjarmununum sem eru til
radstéfunar, sem melt er fyrir um i X. vidauka b, til handa
hverju adildarriki & vidkomandi fjarhagsari:

- 20% arid 2009,

- 15% ario 2010,

- 10% arid 2011,

5% 4rid 2012.

5. Adildarrikin geta aukid vid faanlega fjarmuni fyrir
radstéfun vegna neydareimingar umfram arlegu efri mork-
in, sem gefin eru i 4. mgr., med pvi ad leggja fram lands-
bundid fjarmagn i samraemi vid eftirfarandi mork (gefid
upp sem hundradshlutfall af vidokomandi arlegum efri
morkum sem gefin eru i 4. mgr.):

— 5% & vinarinu 2010,

—  10% a vinarinu 2011,

—  15% & vinarinu 2012.

Adoildarrikin skulu, eftir atvikum, tilkynna framkveemda-
stjorninni um landsbundid aukafjarmagn sem um getur i
fyrstu undirgrein og framkvamdastjornin skal sampykkja
feersluna adur en slikt fjarmagn verdur faanlegt.

103. gr y
Notkun 4 priagumustspykkni

1. Fram til 31. jali 2012 ma veita vinframleidendum
sem nota prugumustspykkni, p.m.t. hreinsad prugumusts-
pykkni, studning til ad auka styrk nattarulegs alkohols i
afurdum i samremi vid skilyrdin sem melt er fyrir um i
XV. vidauka a.

2. Fjérhao adstodarinnar skal dkvedin midad vid ram-
malsprosentu mogulegs alkoholstyrkleika og & hektolitra
mustsins sem notad er til audgunarinnar.

3. Framkvamdastjornin skal dkveda pa hamarksadstod
sem vid 4 vegna pessarar radstofunar & hinum mismunandi
vinraektarsvadum.

103. gr z
Samtengd skilyroi

Ef 1 1j6s kemur, hvenzar sem er 4 nastu premur arum eftir
greidslu samkveemt studningsaztlununum vegna endur-
skipulagningar og breytingar eda hvener sem er a nesta
ari eftir greidslu samkvamt studningsaatlununum vegna
graeenuppskeru, ad bendur hafi ekki farid ad 16gbodnum
stjornunarkréfum og krofunni um gott landbtnadar- og
umhverfisastand, sem um getur i 3.-7. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1782/2003, a bujérdoum sinum skal, ef brotid er
afleiding af athofn eda athafnaleysi bondans sjalfs, leekka
eda fella nidur fjarheed greidslunnar, ad hluta til eda alveg
eftir pvi hversu alvarlegt brotid er, umfangi pess, timalengd
og endurtekningu og bondanum skal, eftir atvikum, gert ad
endurgreida fjarhadina i samrami vid skilyrdin sem sett
eru fram i pessum akvadum.

IV. Undirpattur
Malsmeoferdarakvaeoi
103. gr za
Framkvamdarraostafanir

Framkvamdastjornin skal sampykkja naudsynlegar rao-
stafanir til framkvaemdar pessa pattar.

Slikar radstafanir geta einkum falid { sér:

a) framsetningu kynningar & studningsaztlununum,

b) reglur um breytingar & studningsaetlununum eftir ad
per koma til framkveaemda,

c) fitarlegar reglur um framkvemd radstafananna sem
kvedio er aumi 103. gr. p til 103. gr. y,

d) skilyrdi sem gilda um tilkynningar og birtingar vegna
adstodar sem er fjarmognud Gr sjodum Bandalagsins.*
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8.

10.

f stad fyrirsagnar I. kafla II. béalks II. hluta komi eftirfar-
andi:

1. KAFLI

Reglur varodandi setning 4 markad og fram-
leioslu“,

I stad fyrirsagnar 1. pattar 1. kafla II. balks II. hluta komi
eftirfarandi:

»l. pattur

Reglur um setningu 4 markao*,
Eftirfarandi greinar beetist vio:

L113. gr ¢

Reglur um setningu 4 markad til ad bzeta rekstur sam-
eiginlega markadarins fyrir vin og gera hann stéougan

1. I pviskyni ad beeta rekstur sameiginlega markadsins
fyrir vin og gera hann stédugan, p.m.t. pragur, must og
vin sem pau koma 1r, geta framleidsluadildarrikin meelt
fyrir um reglur um setningu a markad til ad styra frambodi,
einkum med pvi ad framkvama adkvardanir sem fjolgreina-
samtokin, sem um getur i 3. mgr. 123. gr. og 125. gr. o, hafa
tekio.

Slikar reglur skulu vera i réttu hlutfalli vid markmidin sem
stefnt er ad og skulu ekki:

a) tengjast neinum vidskiptum eftir fyrstu setningu vid-
komandi afurda a markad,

b) leyfa verdsamrad, p.m.t. ad leidbeinandi eda radleggj-
andi verd sé akvedid,

c) gera ohoflega stort hlutfall argangsins, sem ad jafnaoi
veeri 4 bodstélum, 6faanlegt,

d) gera pad kleift ad neita ad gefa ut pau landsbundnu
vottord og Bandalagsvottord sem eru naudsynleg til
dreifingar 4 vinum og setningar peirra & markad, pegar
vidkomandi setning & markad er i samreemi vid pessar
reglur.

2. Reglunum, sem um getur i 1. mgr., skal komid &
framfeeri vi0 rekstraradila med opinberri birtingu i fullri
lengd i hlutadeigandi adildarriki.

3. Kvod um skyrslugjof, sem um getur i 3. mgr. 125. gr.
o, skal einnig gilda ad pvi er vardar akvardanir eda adgerdir
adildarrikjanna { samraemi vid pessa grein.

113. gr d

Sértaek akvaedi vegna setningar 4 vini 4 markao

1. Heiti a flokki vinreektarafurdar, sem kvedid er 4 um
i XI. vidauka b, ma einungis nota innan Bandalagsins til

setningar 4 markad 4 afurd sem samremist samsvarandi
skilyrdum sem melt er fyrir um i peim vidauka.

b6 geta adildarrikin, pratt fyrir dkveedi a-lidar 1. mgr. 118.
gr. y, heimilad notkun 4 heitinu ,,vin* ef:

a) pvi fylgir, i samsettu heiti, heiti aldins til ad markads-
setja afurdir fengnar med gerjun annarra aldina en
prugna eda

b) pad er hluti af samsettu heiti.

Fordast skal ad rugla pvi saman vid afurdir sem samsvara
vinflokkunum 1 XI. vidauka b.

2. Framkveemdastjornin getur breytt flokkum vinraekt-
arafurda, sem eru tilgreindir i XI. vidauka b, { samreemi vid
malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr.

3. A0 undanskildu vini & fléskum, par sem sannad er
ad pvi hafi verid tappad a fyrir 1. september 1971, skal
vin, sem er framleitt ur vinpraguyrkjum sem eru tilgreind
i flokkunum sem teknir voru saman i samrami vid fyrstu
undirgrein 2. mgr. 120. gr. a en samramast ekki neinum af
flokkunum sem melt er fyrir um i XI. vidauka b, einungis
notad til neyslu & heimilum einstakra vinframleidenda, til
framleidslu 4 vinediki eda til eimingar.*

. Eftirfarandi peettir baetist vid 1. kafla I1. balks II. hluta:

1. pattur a

Upprunatiaknanir, landfradilegar merkingar og
hefobundin heiti i vingeiranum

118. gra
Gildissvio

1. Reglur sem varda upprunatdknanir, landfreedilegar
merkingar og hefdbundin heiti, sem melt er fyrir um i
pessum peetti, gilda um afurdirnar sem um getur i 1., 3.-6.,
8.,9., 11., 15. og 16. 1id XI. vidauka b.

2. Reglurnar, sem um getur 1 1. lid, skulu byggjast a:

a) verndun 16gmaetra hagsmuna:

i. neytenda og

ii. framleidenda,



Nr. 54/1086

EES-vidbatir vio Stjornartidindi Evrépusambandsins 27.9.2012

b) ad tryggja snurdulausan rekstur sameiginlega markads-
ins med vidkomandi afurdir og

c) kynningu & framleidslu gadaafurda jafnframt pvi ad
unnt verdi ad beita innlendum gaedastefnutrraedum.

1. Undirpattur

Verndadar upprunatiknanir og landfrzdilegar
merkingar

118. gr b
Skilgreiningar

1. I pessum undirpeetti er merking eftirfarandi hugtaka
sem hér segir:

a) ,upprunataknun®: nafn landsveedis, sérstaks stadar eda,
i undantekningartilvikum, lands, sem notad er til ad
lysa afurd sem um getur i 1. mgr. 118. a ,sem uppfyllir
eftirfarandi krofur:

i. eiginleika hennar eda einkenni ma ad verulegu eda
ollu leyti rekja til tiltekins landfraedilegs umhverfis
med edlislegum nattarupattum og mannlegum
pattum,

ii. prugurnar sem hun er framleidd ur koma eingdngu
fra pessu landsveedi,

iii. framleidsla hennar fer fram 4 pessu landsvaoi og

iv. hun er fengin ur vinvidaryrkjum af tegundinni Vitis
vinifera,

b) ,landfredileg merking: merking sem visar til svadis,
sérstaks stadar eda, i undantekningartilvikum, lands,
sem notad er til ad lysa afurd sem um getur i 1. mgr.
118. gr. a sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

i.  han byr yfir sérstokum eiginleikum, ordspori eda
60rum einkennum sem rekja ma til fyrrnefnds land-
freedilegs uppruna,

ii. a0 minnsta kosti 85% af prugunum sem notadar
eru til framleidslu hennar koma eingdngu fra pessu
landsvedi,

iii. framleidsla hennar fer fram 4 pessu landsvaoi og

iv. hun er fengin ur vinvidaryrkjum af tegundinni Vitis
vinifera eda med vixlexlun tegunda Vitis vinifera
og annarra tegunda af attkvislinni Vitis.

2. Tiltekin heiti, sem hef0d er fyrir ad nota, teljast vera
upprunataknanir pegar pau:

a) audkenna vintegund,

b) visa til landfraedilegs heitis,

c) uppfylla kréfurnar sem um getur i i. til iv. lid a-lidar i 1.
mgr. og

d) szta malsmedferd sem veitir peim upprunatdknunum
og landfraedilegu merkingum, sem melt er fyrir um i
pessum undirpeetti, vernd.

3. Upprunatdknanir og landfreedilegar merkingar, p.m.t.
par sem varda landsveedi i pridju 16ndum, skulu teljast
uppfylla skilyrdi um vernd innan Bandalagsins i samraemi
vid reglurnar sem melt er fyrir um i pessum undirpeetti.

118. gr c
Inntak umsékna um vernd

1. Umsoknir um vernd heita sem upprunatdknana eda
landfraedilegra merkinga skulu innihalda taekniskjal par
sem er a0 finna:

a) heitid sem 4 ad njota verndar,

b) nafn og heimilisfang umsakjanda,

c) forskrift fyrir afurd eins og um getur i 2. mgr. og

d) eitt skjal med samantekt & forskriftinni fyrir afurdina
sem um getur i 2. mgr.

2. Forskriftin fyrir afurdina skal gera hagsmunaadilum
kleift ad sannreyna videigandi skilyrdi fyrir framleidslu
sem tengjast vidkomandi upprunatiknun eda landfraedi-
legri merkingu.

Hun skal a.m k. fela i sér:

a) heitid sem 4 ad njota verndar,

b) lysingu 4 vininu eda vinunum,

i. ad pvi er vardar vin med upprunataknun: helstu
greiningar- og skynmatseinkenni pess,
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ii. ad pvi er vardar vin med landfradilega merkingu:
helstu greiningareinkenni asamt mati eda upplys-
ingum um skynmatseinkenni pess,

¢) eftir atvikum, tilgreindar vinfraeedilegar vinnsluadferdir,
sem notadar eru til ad framleida vinid eda vinin, asamt
takmorkunum sem skipta mali vardandi framleidslu
vinsins eda vinanna,

d) afmorkun a viokomandi landsveedi,

e) hamarksafrakstur & hektara,

f) upplysingar um vinpriguyrkid eda -yrkin sem vinid
eda vinin eru fengin ur,

g) upplysingar sem sanna tengslin sem um getur i i. 1id a-
lidar 1. mgr. 118. gr. b eda, eftir atvikum, i i. 1id b-lidar
1. mgr. 118. gr. b,

h) videigandi krofur, sem melt er fyrir um i 16ggjof
Bandalagsins eda landsloggjof eda, ef adildarrikin gera
rad fyrir pvi, af halfu samtaka sem hafa umsjon med
verndudu upprunataknuninni eda verndudu, landfradi-
legu merkingunni, ad teknu tilliti til peirrar stadreyndar
a0 slikar krofur skulu vera hlutleegar og &n mismununar
og samrymast 16gum Bandalagsins,

i) heiti og heimilisfang peirra yfirvalda eda stofnana sem
sannprofa ad farid sé ad akvadum forskriftarinnar fyrir
afurdina og sérstok verkefni peirra.

118. gr.d
Umsékn um vernd sem tengist landsvzaedi i pridja landi

1. Ef umsokn um vernd vardar landsveedi i pridja landi
skal henni fylgja, auk peirra patta sem kvedid eraum i 118.
gr. ¢, sonnun pess ad heitid sem um raedir njoti verndar i
upprunalandi sinu.

2. Umsoknin skal send til framkvamdastjornarinnar,
annad hvort beint fra umseakjanda eda fyrir milligéngu yfir-
valda i hlutadeigandi pridja landi.

3. Umsoknin um vernd skal 16g0 fram 4 einu af opin-
berum tungumalum Bandalagsins eda henni skal fylgja
vottud pyding a einu af peim tungumalum.

118. gr. e
Umsakjendur

1.  Hagsmunahopur framleidenda eda, i undantekn-
ingartilvikum, stakur framleidandi, getur sott um vernd

upprunatdknana eda landfredilegra merkinga. Adrir hags-
munaadilar mega taka patt i umsokninni.

2. Framleidendur mega einungis leggja fram umsokn
um vernd fyrir vin sem peir framleida sjalfir.

3. Efum er ad rae0a heiti, sem er takn fyrir landssvaedi
sem ner yfir landameri, eda hefobundid heiti, sem tengist
landssveedi sem ner yfir landameeri, ma leggja fram sam-
eiginlega umsokn.

118. gr. f
Undanfarandi landsbundin malsmeofero

1. Umsoknir um vernd upprunatdknunar eda landfredi-
legrar merkingar 4 vin i samremi vid 118. gr. b, sem eru
upprunnin 1 Bandalaginu, skulu lagdar fram meo fyrirvara
um undanfarandi landsbundna mélsmedferd 1 samremi vid
pessa grein.

2. Umsokn um vernd skal 16gd fyrir adildarrikio par
sem yfirradasvaedio liggur sem upprunataknunin eda land-
fraedilega merkingin er upprunnin i.

3. Adildarrikid skal taka umsoknina um vernd til meo-
ferdar til ad ganga ur skugga um hvort hiin uppfyllir skil-
yrdin sem sett eru fram i pessum undirpeetti.

Adildarrikid skal annast landsbundna malsmedferd sem
tryggir fullnaegjandi birtingu 4 umsokninni og skal veita
a.m.k. tveggja manada frest fra Gtgafudegi til ad einstak-
lingar eda 16gadilar, sem eiga 16gmeetra hagsmuna ad gacta
og eru busettir 4 eda hafa stadfestu & yfirradasvadi pess,
geti andmeelt fyrirhugadri vernd med pvi ad leggja fram yf-
irlysingu, sem er rokstudd & videigandi hatt, i adildarrikinu.

4.  Ef adildarriki telur ad upprunatdknunin eda land-
freedilega merkingin uppfylli ekki videigandi krofur eda
samrymist almennt ekki l6gum Bandalagsins skal pad
hafna umsékninni.

5. Ef aoildarriki telur ad videigandi krofur séu upp-
fylltar skal pad:

a) birta eina skjalid og forskriftina fyrir afurdina, a.mk. &
Netinu, og

b) senda framkvemdastjorninni umsokn um vernd sem
inniheldur eftirfarandi upplysingar:

i. nafn og heimilisfang umsakjanda,
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ii. eina skjalid sem um getur i d-1id 1. mgr. 118. gr. c,

iii. yfirlysingu fra adildarrikinu um ad pad telji ad
umsoknin sem umsakjandinn lagdi inn uppfylli
skilyrdin sem krafist er og

iv. tilvisun i birtingu eins og um getur i a-lid.

bessar upplysingar skal senda a einu af opinberum tungu-
malum Bandalagsins eda peim skal fylgja vottud pyding a
einu af pessum tungumalum.

6.  Adildarrikin skulu, eigi sidar en 1. agust 2009, inn-
leida naudsynleg 16g og stjérnsyslufyrirmeli til ad fara ad
akvadum pessarar greinar.

7. Ef engin landsloggjof er til stadar i adildarrikinu
vardandi vernd upprunataknana og landfraedilegra merk-
inga ma adildarrikid, einungis & umbreytingargrundvelli,
veita heitinu vernd 4 landsvisu, i samreemi vid skilyrdin i
pessum undirpetti, sem gengur i gildi sama dag og um-
soknin er 16g0 fyrir framkvemdastjornina. Slikri lands-
bundinni vernd & umbreytingargrundvelli skal ljika pann
dag sem akvoroun er tekin um skraningu eda synjun sam-
kvaemt pessum undirpaetti.

118. gr g
Athugun framkvaemdastjérnarinnar

1.  Framkvemdastjornin skal birta opinberlega fram-
lagningardagsetningu umséknarinnar um vernd uppruna-
taknunar eda landfradilegar merkingar.

2. Framkvamdastjornin skal athuga hvort umsdknir um
vernd, sem um getur i 5. mgr. 118. gr. f, uppfylla skilyrdin
sem meelt er fyrir um 1 pessum undirpzetti.

3. Ef framkveemdastjornin telur ad skilyrdin, sem meelt
er fyrir um i pessum undirpeetti, séu uppfyllt skal hiun birta
eina skjalio, sem um getur i d-1io 1. mgr. 118. gr. ¢, og til-
visunina i birtingu forskriftarinnar fyrir afurdina, sem um
getur i 5. mgr. 118. gr. f., i Stjornartidindum Evropusam-
bandsins.

begar ekki er um slikt ad raeda skal framkvaemdastjornin
akveda, 1 samraemi vid malsmedferdina sem um getur i 4.
mgr. 195. gr., ad hafha umsokninni.

118. gr. h
Andmezlameofero

Innan tveggja manada fra birtingardeginum, sem kvedid er
a um i fyrstu undirgrein 3. mgr. 118. gr. g, ma adildarriki

e0a pridja land eda einstaklingur eda 16gadili, sem 4 16g-
matra hagsmuna ad gata og er busettur i eda hefur stad-
festu i adildarriki, 60ru en pvi sem sakir um vernd, eda i
pridja landi, andmeela fyrirhugadri vernd med pvi ad leggja
fyrir framkveemdastjornina yfirlysingu, sem er rokstudd a
videigandi hatt, sem vardar hafisskilyrdin eins og meelt er
fyrir um i pessum undirpaetti.

Ef um er ad reeda einstakling eda 16gadila sem er busettur
i e0a hefur stadfestu i pridja landi skal slik yfirlysing 16gd
fram, annad hvort beint eda fyrir milligéngu yfirvalda i
hlutadeigandi pridja landi, innan tveggja manada frestsins
sem um getur i fyrstu malsgrein.

118. gr i
Akvérdun um vernd

Framkveemdastjornin skal akveda, & grundvelli peirra upp-
lysinga sem liggja fyrir, i samreemi vid malsmedferdina
sem um getur i 4. mgr. 195. gr., annad hvort ad veita upp-
runataknuninni eda landfredilegu merkingunni, sem upp-
fyllir skilyrdin sem melt er fyrir um i pessum undirpeetti
og samrymist 16gum Bandalagsins, vernd eda ad hafna
umsoOkninni ef pessi skilyrdi eru ekki uppfyllt.

118. gr.j
Einsheiti

1. Heiti, sem er ad dllu leyti eda hluta til einsheiti vid
heiti sem pegar er skrad samkvaemt pessari reglugerd i
tengslum vid vingeirann, sem umsokn er 16g0 fram fyrir,
skal skrad ad teknu tilhlydilegu tilliti til stadbundinnar og
hefdbundinnar notkunar og hattu 4 ruglingi.

Einsheiti, sem kemur neytendum til ad halda ad afurdirnar
komi fra 60ru yfirradasvaeoi, skal ekki skrad jatnvel pod
a0 heitid s¢ nakvemt ad pvi er vardar hid raunverulega
yfirradasveedi, landsvadi eda upprunasveedi vidkomandi
afuroa.

Notkun & skradu einsheiti skal had pvi ad naegjanlegur
munur sé i raun milli einsheitisins, sem skrad er sidar,
og heitisins sem var fyrir i skranni, med hlidsjon af peirri
naudsyn ad medhdndla viokomandi framleidendur & sama
hatt og til ad komast hja pvi ad blekkja neytendur.

2. Akvadi 1. mgr. gilda ad breyttu breytanda ef heiti,
sem umsokn er 16g0 fram fyrir, er ad 6llu leyti eda ad hluta
til einsheiti vid landfraedilega merkingu sem nytur verndar
sem slik samkveemt 16gum adildarrikjanna.
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Adildarrikin skulu ekki skra landfradilegar merkingar, sem
ekki eru eins, sem verndadar samkvamt 16ggjof sinni um
landfraedilegar merkingar ef upprunatdknun eda landfraedi-
leg merking nytur verndar innan Bandalagsins samkvamt
peim 16gum Bandalagsins sem varda upprunatdknanir og
landfredilegar merkingar.

3. Ef heiti vinpriguyrkis inniheldur eda felur i sér
verndada upprunatdknun eda verndada, landfraedilega
merkingu skal pad heiti ekki notad i peim tilgangi ad merkja
afurdir sem falla undir pessa reglugerd, ef ekki er kvedio &
um annad i framkvamdarradstéfunum Bandalagsins.

4. Vernd upprunatidknana og landfraedilega merkinga
fyrir afurdir sem falla undir 118. gr. b skal ekki hafa ahrif &
verndadar, landfredilegar merkingar sem gilda um brennda
drykki i skilningi reglugerdar Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 110/2008 fra 15. januar 2008 um skilgreiningu,
lysingu, kynningu, merkingu og vernd landfradilegra
merkinga 4 brenndum drykkjum (') og 6fugt.

118. gr k
Astzedur fyrir synjun um vernd

1. Heiti, sem eru ordin almenn, skulu ekki njota verndar
sem upprunatdknanir eda landfraedilegar merkingar.

i pessum undirpatti merkir ,,heiti sem er ordid almennt* ad
heiti vins hefur ordid ad almennu heiti 4 vini innan Banda-
lagsins p6 ad pad tengist stad eda landsveedi par sem pessi
afurd var upphaflega framleidd eda sett 4 markad.

Til a0 ganga Ur skugga um hvort heiti s¢ ordid almennt skal
taka tillit til allra patta sem skipta mali, einkum:

a) adsteodna, sem eru fyrir hendi i Bandalaginu, einkum &
neyslusvaedum,

b) videigandi laga Bandalagsins eda landsloggjafar.

2. Heiti skal ekki njota verndar sem upprunataknun eda
landfraedileg merking ef, i 1josi ordspors og ordstirs voru-
merkis, vernd er likleg til ad villa um fyrir neytendum ad
pvi er vardar raunverulegan uppruna vinsins.

118. gr. 1
Tengsl vio vorumerki

1. Ef upprunatdknun eda landfraedileg merking nytur
verndar samkvamt pessari reglugerd skal synja um skran-

(") Stjtio. ESB L 39, 13.2.2008, bls. 16.

ingu vorumerkis, sem svarar til einhverra af peim ad-
steedum sem um getur i 2. mgr. 118. gr. m og tengist afurd
sem fellur undir einhvern af flokkunum sem eru tilgreindir
i XI. vidauka b, ef umsoknin um skraningu vorumerkisins
er 16g0 inn eftir dagsetningu framlagningar umsoknarinnar
um vernd fyrir upprunatdknunina eda landfreedilegu merk-
inguna til framkvemdastjornarinnar og upprunataknuninni
eda landfraeedilegu merkingunni hefur i kjolfariod verid veitt
vernd.

Ef skraning vorumerkja brytur gegn akveedi fyrstu undir-
greinar skal ogilda skraninguna.

2. Med fyrirvara um 2. mgr. 118. gr. k ma halda afram
a0 nota og endurnyja vorumerki, sem hefur verid sott um,
hefur verio skrad eda pad hefur 60last pegnrétt vegna notk-
unar innan yfirradasvadis Bandalagsins, ef kvedid er 4 um
pann moguleika 1 viokomandi 16ggjof, fyrir pa dagsetningu
pegar umsoékn um vernd upprunatdknunarinnar eda land-
freedilegu merkingarinnar var 16g0 fyrir framkvamda-
stjornina, p6 ad notkun pess svari til einhverra af peim ad-
stedum sem um getur i 2. mgr. 118. gr. m pratt fyrir vernd
upprunataknunar eda landfraedilegrar merkingar, ad pvi
tilskildu ad ekki séu fyrir hendi forsendur fyrir 6gildingu
eda afturkollun vorumerkisins eins og skilgreint er i fyrstu
tilskipun radsins 89/104/EBE fra 21. desember 1988 um
samremingu 4 16gum adildarrikja um vérumerki (%) eda
reglugerd radsins (EB) nr. 40/94 fra 20. desember 1993 um
vorumerki Bandalagsins (3).

[ slikum tilvikum skal heimilt ad nota upprunatiknunina
eda landfreedilegu merkinguna samhlioa viokomandi voru-
merkjum.

118. gr-m
Vernd

1. Allir rekstraradilar mega nota verndadar uppruna-
taknanir og verndadar, landfradilegar merkingar pegar peir
setja @ markad vin sem framleitt hefur verid i samreemi vid
samsvarandi forskrift fyrir afurdina.

2. Verndadar upprunatdknanir og verndadar, land-
fraedilegar merkingar og vinin, sem pessi verndudu heiti
eru notud & i samraemi vio forskriftina fyrir afurdina, skulu
njota verndar gegn:

a) allri beinni eda dbeinni notkun & verndudu heiti i vid-
skiptalegum tilgangi:

i. asambarilegum afurdum sem samramast ekki for-
skriftinni fyrir verndada heitid eda

ii. ad pvi marki sem slik notkun felst i pvi ad hagnast
sé & ordspori upprunataknunar eda landfradilegrar
merkingar,

(3 Stjtio. EB L 40, 11.2.1989, bls. 1.
() Stjtio. EBL 11, 14.1.1994, bls. 1.
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b) allri misnotkun, eftirlikingu eda skdpun hugrenninga-
tengsla, jafnvel p6 ad hinn rétti uppruni afurdarinnar
sé tilgreindur eda verndada heitid er pytt eda pvi fylgir
ordalag s.s. ,,apekkur, ,tegund, ,adferd”, ,eins og
pad er framleitt i“, ,eftirliking®, ,,bragd®, ,,gerd* eda
svipad ordalag,

c) allri annarri rangri eda blekkjandi visun til tilkomu,
uppruna, edlis eda grundvallareiginleika afurdarinnar,
4 innri eda ytri umbudum, auglysingaefni eda skjolum
sem tengjast viokomandi vinafurd, og pokkun afurdar-
innar 1 ilat sem liklegt er ad muni skapa ranghugmynd
um uppruna hennar,

d) o6llu 60ru sem liklegt er ad geti villt um fyrir neytendum
ad pvi er vardar réttan uppruna afurdarinnar.

3. Verndadar upprunataknanir eda verndadar, land-
fraedilegar merkingar skulu ekki verda almennar innan
Bandalagsins i skilningi 1. mgr. 118. gr. k.

4. Adildarrikin skulu gera naudsynlegar radstafanir til
ad stodva 0loglega notkun & verndudum upprunataknunum
og verndudum, landfraedilegum merkingum, eins og um
getur 1 2. mgr.

118. gr- n
Skra

Framkvamdastjornin skal koma & fot og vidhalda rafrenni
skrd yfir verndadar upprunatdknanir og verndadar land-
freedilegar merkingar fyrir vin, sem skal vera adgengileg
almenningi.

118. gr. o
Tilnefning logbzers eftirlitsyfirvalds

1. Adildarrikin skulu tilnefna 16gbaert yfirvald eda
yfirvold sem skulu bera abyrgd 4 eftirliti ad pvi er vardar
par skuldbindingar sem komid var 4 med pessum kafla i
samrami vid vidmidanirnar sem melt er fyrir um i 4. gr.
reglugerdar Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004
frd 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 10g
um fodur og matvaeli og reglur um heilbrigdi og velferd
dyra séu virt ().

2. Adildarrikin skulu tryggja ad allir rekstraradilar sem
fara a0 akvadum pessa undirpattar eigi rétt 4 ad falla undir
eftirlitskerfi.

3. Adildarrikin skulu tilkynna framkveemdastjorninni
um l6gbeert yfirvald eda yfirvold sem um getur i 1. mgr.
Framkvamdastjornin skal birta ndfn peirra og heimilisfong
opinberlega og uppfzra reglulega.

(") Stjtio. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1.

118. gr p
Sannprofun a pvi a0 fario sé ad forskriftum

1.  Ad pvi er vardar verndadar upprunatdknanir og
verndadar, landfradilegar merkingar sem tengjast land-
sveedi innan Bandalagsins skulu eftirfarandi adilar tryggja
arlega sannprofun a pvi ad farid sé ad forskriftinn fyrir
afurdina, 4 medan a framleidslu stendur og medan a form-
edhondlun vinsins stendur eda ad henni lokinni:

a) logbara yfirvaldid eda yfirvoldin sem um getur 1 1.
mgr. 118. gr. o eda

b) eftirlitsadili eda -adilar i skilningi 5. lidar i annarri
malsgrein 2. gr. i reglugerd (EB) nr. 882/2004, sem
starfa sem vottunaradilar fyrir afurdir i samraemi vid
vidmidanirnar sem melt er fyrir um i 5. gr. peirrar
reglugeroar.

Rekstraradilarnir sem gangast undir slika sannpréfun skulu
bera kostnadinn af henni.

2. A0 pvi er vardar verndadar upprunataknanir og
verndadar, landfradilegar merkingar sem tengjast land-
sveedi i pridja landi skulu eftirfarandi adilar tryggja arlega
sannprofun a pvi ad farid sé ad forskriftinni fyrir afurdina,
4 medan a framleidslu stendur og medan a formedhondlun
vinsins stendur eda ad henni lokinni:

a) eitt eda fleiri opinber yfirvold sem pridja landio til-
nefnir eda

b) einn eda fleiri vottunaradilar.

3. Vottunaradilarnir, sem um getur i b-1id 1. mgr. og b-
1id 2. mgr., skulu virda, og fra 1. mai 2010, vera faggiltir
i samreemi vio Evropustadal EN 45011 eda ISO/IEC-leid-
beiningar 65 (Almennar krofur vegna adila sem reka voru-
vottunarkerfi).

4.  Ef yfirvaldid eda yfirvoldin, sem um getur i a-1id 1.
mgr. og a-1id 2. mgr., stadfesta ad forskriftin fyrir afurdina
sé virt skulu pau bjoda upp & vidunandi tryggingar um hlut-
laegni og 6hlutdraegni og hafa sér til adstodar pad sérmennt-
ada starfsfolk og pau hjalpargdgn sem pau purfa til ad sinna
verkefnum sinum.

118. gr q
Breytingar a forskriftum fyrir afuroir

1.  Umsazkjandi sem uppfyllir skilyrdin i 118. gr. e
getur sott um sampykki fyrir breytingu & forskrift vernd-
adrar upprunatdknunar eda verndadrar, landfraedilegrar
merkingar, einkum til ad taka tillit til prounar visinda- og
teeknipekkingar eda til ad endurskilgreina landsva0id sem
um getur i d-1id annarar undirgreinar 2. mgr. 118. gr. c. {
umsoknum skal lysa peim breytingum sem 6skad er eftir
og rokstydja peer.
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2. Ef tillaga ad breytingum felur i sér eina eda fleiri
breytingar a eina skjalinu sem um getur i d-1id 1. mgr. 118.
gr. ¢ gilda 118. gr. f'til 118. gr. i ad breyttu breytanda um
umsoknina um breytingar. Ef tillogd breyting er einungis
minni hattar skal framkvamdastjornin akveda, i samreemi
vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., hvort
sampykkja skuli umsoknina an pess ad beita malsmedferd-
inni sem meelt er fyrirum i 2. mgr. 118. gr. gog 118. gr. hog
ef htin er sampykkt skal framkvamdastjornin birta pa peetti
sem um getur i 3. mgr. 118. gr g.

3. Eftillaga ad breytingum felur ekki i sér neina breyt-
ingu 4 eina skjalinu gilda eftirfarandi reglur:

a) ef landsvadio er i tilteknu adildarriki skal pad adild-
arriki lata 1 1jos afst6du sina til breytingarinnar og ef
adildarrikid er henni fylgjandi skal pad birta breyttu
forskriftina og tilkynna framkvamdastjorninni um
breytingarnar sem sampykktar voru og astaedurnar fyrir
peim,

b) ef landsveedid er i pridja landi skal framkvamda-
stjornin segja til um hvort sampykkja skuli tillogu ad
breytingum.

118 grr
Niourfelling

Framkvamdastjornin getur akveoiod, i samremi vid mals-
medferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., ad eigin frum-
kvaedi eda samkvaemt tilhlyodilega rokstuddri beidni ad-
ildarrikis, pridja lands eda einstaklings eda 16gadila sem a
16gmetra hagsmuna ad geta, ad fella nidur vernd uppruna-
taknunar eda landfraedilegrar merkingar ef ekki er lengur
tryggt ad farid sé ad samsvarandi forskrift.

Akveedi 118. gr. £til 118. gr. i gilda ad breyttu breytanda.

118. gr s
Vinheiti sem til eru og pegar njota verndar

1. Vinheiti sem njota verndar i samrami vid 51. og 54.
gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 og 28. gr. reglugerdar
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 753/2002 fra 29. april
2002 um tilteknar reglur vid beitingu reglugerdar radsins
(EB) nr. 1493/1999 ad pvi er vardar lysingu, heiti, kynn-
ingu og vernd tiltekinna vinafurda (') skulu sjalfkrafa
njota verndar samkvamt pessari reglugerd. Framkvamda-
stjornin skal faera pau i skrana sem kveodid er aumi 118. gr.
n i pessari reglugerd.

(") Stjtio.EB L 118, 4.5.2002, bls. 1.

2. Adildarrikin skulu, ad pvi er vardar vinheiti sem til
eru og pegar njota verndar, sem um getur i 1. mgr., senda
framkveemdastjorninni:

a) tekniskjolin sem kvedid er a um i 1. mgr. 118. gr. c,

b) landsbundnu akvardanirnar um sampykki.

3. Ef upplysingarnar, sem um getur i 2. mgr., um vin-
heitin sem um getur i 1. mgr. eru ekki lagdar fram fyrir 31.
desember 2011 skulu vinheiti glata peirri vernd sem pau
njota samkveemt pessari reglugerd. Framkveemdastjornin
skal beita samsvarandi formlegri radstofun og fjarlaegja slik
heiti ur skranni sem kvedid er 4 um i 118. gr. n.

4. Akvadi 118. gr. r skulu ekki gilda ad pvi er vardar
vinheiti, sem um getur i 1. mgr., sem til eru og pegar njota
verndar.

Fram til 31. desember 2014 getur framkvemdastjornin
akvedio, ad eigin frumkvaedi og i samrami vid malsmed-
ferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., ad fella nidur vernd
fyrir vinheiti, sem um getur i 1. mgr., sem til eru og pegar
njota verndar, ef pau uppfylla ekki skilyrdin sem melt er
fyrirum i 118. gr. b.

118. gr t

Gjold

Adildarrikin geta innheimt gjold til ad standa straum af
kostnadi sinum, p.m.t. kostnadur sem til fellur vegna meo-
ferdar & umsoknum um vernd, andmeelayfirlysingum, um-

s6knum um breytingar og beidnum um nidurfellingar sam-
kvaemt pessum undirpaetti.

II. Undirpattur
Hefobundin heiti
118. gru
Skilgreiningar

1. ,,Hefobundid heiti“: heiti sem hefd er fyrir ad nota i
adildarrikjunum fyrir afurdir sem um getur i 1. mgr. 118. gr.
a til a0 tiltaka:

a) a0 afurdin hafi verndada upprunataknun eda verndada,
landfreodilega merkingu samkvemt 16gum Bandalags-
ins eda landslogum,

b) framleioslu- eda proskunaradferdina eda gaedi, lit,
tegund stadar eda sérstakan vidburd sem tengist sogu
afurdarinnar sem er med verndada upprunataknun eda
verndada, landfradilega merkingu.
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2. Framkveemdastjornin skal vidurkenna, skilgreina og
vernda hefobundin heiti.

118. gr. v
Vernd

1. Einungis ma nota verndad, hefobundid heiti fyrir
afurd sem hefur verid framleidd i samrami vid skilgrein-
inguna sem um getur i 1. mgr. 118. gr. u.

Hefobundin heiti skulu njéta verndar gegn 6l6glegri notk-
un.

Adildarrikin skulu gera naudsynlegar radstafanir til ad
stodva 6loglega notkun & verndudum, hefdbundnum heit-
um.

2. Hefobundin heiti skulu ekki verda almenn innan
Bandalagsins.

1. pattur b

Merking og kynning i vingeiranum
118. grw

Skilgreining

[ pessum paetti er merking eftirfarandi hugtaka sem hér
segir:

a) ,merking: hvers kyns ord, upplysingar, vorumerki,
tegundarheiti, myndrent efni eda tdkn sem er sett &
allar umbuoir, skjol, tilkynningar, merkimida, hringi
eda kraga sem fylgja tiltekinni afurd eda visa til hennar,

b) ,.kynning®“: allar upplysingar sem midlad er til neyt-
enda med umbudum vidkomandi afurdar, p.m.t. 16gun
og tegund flaskna.

118. gr x
Gildissvid pverlagra reglna

Ef ekki er kvedid 4 um annad i pessari reglugerd gilda
akveedi tilskipunar 89/104/EBE, tilskipunar radsins
89/396/EBE fra 14. juni 1989 um merkingu sem audkennir
framleidslulotur matveela (1), tilskipunar Evropupingsins
og radsins 2000/13/EB fra 20. mars 2000 um samreemingu
laga adildarrikjanna um merkingu, kynningu og auglys-
ingu matvela (%) og tilskipunar Evropupingsins og radsins
2007/45/EB fra 5. september 2007 um reglur um tilgreint
magn forpakkadrar véru (*) um merkingu og kynningu &
afurdum sem falla undir gildissvid peirra.

118. gry
Logbodnar upplysingar

1. Merking og kynning 4 afurdum sem um getur i 1.—11.
mgr., 13. 15. og 16. mgr. i XI. vidauka b, sem eru settar &
markad innan Bandalagsins eda til Gtflutnings, skulu inni-
halda eftirfarandi 16gbodnar upplysingar:

a) heitid a flokki vinreektarafurdarinnar i samraemi vid XI.
vidauka b,

b) ad pvi er vardar vin med verndada upprunataknun eda
verndada, landfradilega merkingu:

i.  hugtakid ,,verndud upprunatdknun eda ,,verndud,
landfraedileg merking* og

ii. heiti verndudu upprunatdknunarinnar eda vernd-
udu, landfredilegu merkingarinnar,

¢) raunverulegan alkohdlsstyrkleika midad vid rammal,

d) upplysingar um uppruna,

e) upplysingar um atapparann eda, pegar um er ad rada
freyodivin, loftblandad freydivin, gedafreydivin eda
ilmrikt geedafreydivin, heiti framleidandans eda selj-
andans,

f) upplysingar um innflytjandann ef um er ad rada inn-
flutt vin og

g) pegar um er ad raeda freyodivin, loftblandad freydivin,
gaedafreyodivin eda ilmrikt gaeedafreydivin, upplysingar
um sykurinnihald.

2. bratt fyrir a-lid 1. mgr. ma sleppa tilvisun i flokk
vinrektarafurdarinnar pegar verndud upprunatdknun eda
verndud, landfraedileg merking kemur fram 4 merkimidoa
vidkomandi vina.

3. bratt fyrir b-1id 1. mgr. ma sleppa tilvisun i hugtokin
,verndud upprunataknun“ eda ,,verndud, landfradileg
merking® i eftirfarandi tilvikum:

(") Stjtid. EB L 186, 30.6.1989, bls. 21.
(3) Stjtio. EB L 109, 6.5.2000, bls. 29.
() Stjtid. ESB L 247,21.9.2007, bls. 17.

a) efhefobundio heiti, eins og um getur i a-1id 1. mgr. 118.
gr. u, kemur fram a merkimidanum,
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b) i undantekningartilvikum sem framkvemdastjornin
skal tilgreina, ef heiti verndudu upprunataknunarinnar
eda verndudu, landfredilegu merkingarinnar kemur
fram 4 merkimidanum.

118. gr z
Valkvzedar upplysingar

1. Merking og kynning & afurdunum, sem um getur i 1.
mgr. 118. gr. y, getur m.a. innihaldid eftirfarandi valkvadar
upplysingar:

a) vinarganginn,

b) heiti eins eda fleiri vinpriguyrkja,

¢) efum er ad reeda 6nnur vin en pau sem um getur i g-1id
1. mgr. 118. gr. y: hugtok sem gefa til kynna sykurinni-
haldio,

d) efum er ad reda vin med verndada upprunataknun eda
verndada, landfraeedilega merkingu: hefdbundin heiti,
eins og um getur i b-1id 1. mgr. 118. gr. u,

e) takn Bandalagsins med verndudu upprunatdknuninni
eda verndudu, landfraedilegu merkingunni,

f) hugtok sem visa til tiltekinna framleiosluadferoa,

g) efum er ad reda vin med verndada upprunataknun eda
verndada, landfredilega merkingu: heiti annarar land-
freedilegrar einingar sem er minni eda staerri en svedid
sem liggur til grundvallar upprunatdknuninni eda land-
freedilegu merkingunni.

2. Med fyrirvara um 3. mgr. 118. gr. j, ad pvi er vardar
notkun a upplysingum sem um getur i1 a og b-1id 1. mgr.,
ef um er ad reda vin sem ekki eru med verndada uppruna-
téknun eda verndada, landfredilega merkingu:

a) adildarrikin skulu innleida naudsynleg 16g eda stjorn-
syslufyrirmeeli til ad tryggja malsmedferd vid vottun,
sampykki og eftirlit i pvi skyni ad tryggja sannleiks-
gildi vidkomandi upplysinga,

b) aodildarrikin geta, & grundvelli vidmidanna sem eru an
mismununar og hlutleegar og ad teknu tilhlydilegu tilliti
til réttlatrar samkeppni, tekid saman skrar yfir Gitilokud
vinpraguyrki fyrir vin Gr vinpraguyrkjum a yfirrada-
sveedi sinu, einkum ef:

i. hetta er a ruglingi hja neytendum ad pvi er vardar
réttan uppruna vinsins vegna pess ad vidkomandi

vinpraguyrki er 6adskiljanlegur hluti af verndadri
upprunataknun eda verndadri, landfraedilegri merk-
ingu sem pegar er til,

ii. videigandi eftirlit yroi ekki kostnadarhagkvaemt
vegna pess ad viokomandi vinpriguyrki er mjog
litill hluti af vinekru adildarrikisins,

¢) ad pvi er vardar blondur vina fra mismunandi adildar-
rikjum skal ekki tilgreina vinpraguyrkid eda -yrkin &
merkimidanum nema hlutadeigandi adildarriki komi
sér saman um annad og tryggi hagkvemni malsmeo-
ferdar vid viokomandi vottun, sampykki og eftirlit.

118. gr. za
Tungumal

1. Logbodnar og valkvadar upplysingar, sem um getur
i 118. gr. y og 118. gr. z, skulu, pegar per eru settar fram
med ordum, birtar 4 einu eda fleiri opinberum tungumalum
Bandalagsins.

2. bratt fyrir 1. mgr. skal heiti verndadrar upprunatékn-
unar eda verndadrar, landfredilegrar merkingar eda hefo-
bundid heiti, eins og um getur i a-lid 1. mgr. 118. gr. u,
koma fram & merkimidanum a pvi tungumali eda tungu-
malum sem verndin gildir um.

Ef um er ad raeda verndadar upprunataknanir eda vernd-
adar, landfraedilegar merkingar eda sértaekar, landsbundnar
merkingar, sem ekki eru med latnesku letri, ma heitid
einnig koma fram 4 einu eda fleiri opinberum tungumalum
Bandalagsins.

118. gr. zb
Framfylgd

Logbeeru yfirvoldin i adildarrikjunum skulu gera radstaf-
anir til ad tryggja ad afurd, sem um getur i 1. mgr. 118. gr.
y sem ekki er merkt i samreemi vid pennan patt, sé ekki sett
4 markad eda sé dregin til baka af markaoi.*
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12. Eftirfarandi pattur beetist vid 1. kafla II. balks II. hluta:

»1I. pattur a

Framleidslureglur i vingeiranum
1. Undirpattur

Vinpruaguyrki

120. gr a

Flokkun a vinpriguyrkjum

1. Afurdir, sem eru tilgreindar i XI. vidauka b og fram-
leiddar innan Bandalagsins, skulu vera ur vinpraguyrkjum
sem unnt er ad flokka skv. 2. mgr.

2. Adildarrikin skulu, med fyrirvara um 3. mgr., flokka
hvada vinpriguyrkjum ma planta, endurplanta eda stunda
agredslu a yfirradasvaedi peirra i peim tilgangi ad fram-
leida vin.

Adildarrikin mega einungis flokka vinpraguyrki sem upp-
fylla eftirfarandi skilyroi:

a) viokomandi yrki er af tegundinni Vitis vinifera eda
hefur verid fengid med vixlexlun tegundarinnar Vitis
vinifera og annarra tegunda af attkvislinni Vitis,

b) yrkid er ekki eitt af eftirfarandi: Noah, Othello, Isa-
belle, Jacquez, Clinton og Herbemont.

Ef vinpraguyrki er fellt brott Gr flokkuninni sem um getur i
fyrstu undirgrein skal rudning & pessu yrki fara fram innan
15 ara padan i fra.

3. Pbau adildarriki par sem vinframleidsla fer ekki yfir
50 000 hektdlitra & hverju vinari, reiknad & grundvelli med-
alframleidslu a sidastlionum fimm vinarum, skulu undan-
pegin flokkunarskuldbindingunni sem um getur i 2. mgr.

[ peim adildarrikjum, sem um getur { fyrstu undirgrein,
ma hins vegar einungis planta, endurplanta eda stunda
agraedslu a vinpruguyrkjum, sem uppfylla akveedi a- og b-
lidar 2. mgr., til vinframleidslu.

4.  bratt fyrir fyrstu og adra undirgrein 2. mgr. og adra
undirgrein 3. mgr. skal heimilt ad planta, endurplanta eda
stunda agraedslu a eftirfarandi vinpraguyrkjum vegna vis-
indarannsokna og i tilraunaskyni:

a) vinpraguyrkjum sem ekki eru flokkud i peim adildar-
rikjum sem um getur i 2. mgr.,

b) vinpraguyrkjum sem ekki uppfylla akveedi a- og b-lidar
2. mgr. i peim adildarrikjum sem um getur i 3. mgr.

5. Ryoja skal svaedi par sem brotid hefur verid gegn
akvaedum 2., 3. og 4. mgr. med plontun vinpraguyrkja til
vinframleidslu.

b6 skal pad ekki skylda ad rydja slik sveedi ef vidkomandi
framleidsla er eingdngu etlud til neyslu a heimilum vin-
framleidendanna.

6.  Adildarrikin skulu gera naudsynlegar radstafanir til
a0 hafa eftirlit med pvi ad framleidendur fari ad dkvaedum
2.-5. mgr.

II. Undirpattur

Vinfradilegar vinnsluadferdir og takmarkanir
120. gr b

Gildissvid

bessi undirpattur vardar vidurkenndar vinfredilegar
vinnsluadferdir og takmarkanir sem gilda um framleidslu
og markadssetningu 4 afurdum ur vingeiranum sem og um
malsmedferd til ad taka akvardanir um pessar vinnsluad-
ferdir og takmarkanir.

120. gr c
Vinfraedilegar vinnsluaoferdir og takmarkanir

1. Einungis skal nota vinfredilegar vinnsluadferdir,
sem eru heimiladar samkveemt 16gum Bandalagsins, eins
og meelt er fyrir um i XV. vidauka a eda tekin akvordun um
i samraemi vid 120. gr. d og 120. gr. e vid framleidslu og
geymslu & afurdum Gr vingeiranum i Bandalaginu.

Fyrsta undirgreinin gildir ekki um:

a)  pragusafa og pragusafapykkni,

b)  pragumust og prugumustspykkni sem etlad er til
framleidslu & pragusafa.

2. Adeins er heimilt ad nota leyfilegar vinfreedilegar
vinnsluadferdir i peim tilgangi ad tryggja rétta vinfram-
leidslu, rétta vardveislu eda rétta proskun afurdarinnar.

3. Afurdir ur vingeiranum skulu framleiddar innan
Bandalagsins i samreemi vid videigandi takmarkanir sem
meelt er fyrir um i XV. vidauka b.
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4. Afurdir sem falla undir pessa reglugerd, sem hafa
verid unnar med vinfraedilegum vinnsluadferdum sem ekki
eru leyfdar i Bandalaginu eda, eftir atvikum, med oleyfi-
legum landsbundnum vinfradilegum vinnsluadferdum eda
vinnsluadferdum sem brjota i baga vid takmarkanirnar sem
melt er fyrir um i XV. vidauka b, skulu ekki settar 4 markad
innan Bandalagsins.

120. gr- d
Strangari reglur sem adildarrikin dkveda

Adildarrikin geta takmarkad eda utilokad notkun tiltekinna
vinfreedilegra vinnsluadferda og kvedid a4 um strangari tak-
markanir fyrir vin, sem leyfd eru samkvemt 16gum Banda-
lagsins og framleidd & yfirradasveedi peirra, med pad fyrir
augum ad styrkja vardveislu 4 mikilveegum einkennum
vina med verndada upprunataknun eda verndada, land-
fraedilega merkingu og freydivina og likjorvina.

Adildarrikin skulu tilkynna framkvamdastjorninni um
pessar takmarkanir, utilokanir og hoéft og framkvamda-
stjornin skal gera hinum adildarrikjunum grein fyrir peim.

120. gr. e

Leyfi fyrir vinfraedilegum vinnsluadferoum og tak-
morkunum

1. A0 undanteknum peim vinfraedilegum vinnsluad-
ferdum sem snuast um audgun, syringu og afsyringu, sem
melt er fyrir um 1 XV. vidauka a fyrir per tilteknu afurdir
sem falla undir hann, sem og paer takmarkanir sem taldar
eru upp 1 XV. vidauka b, skal pad vera framkvamdastjornin
sem tekur akvardanir um leyfi fyrir vinfreedilegum vinnslu-
adferdum og takmdrkunum ad pvi er vardar framleidslu og
geymslu afurda r vingeiranum, i samraemi vid malsmeo-
ferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr.

2. Adildarrikin geta heimilad notkun & 6leyfilegum vin-
freedilegum vinnsluadferdum 1 tilraunaskyni samkvaemt
skilyrdum sem framkvaemdastjornin akvedur i samremi
vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr.

120. gr. f
Viomiodanir um leyfisveitingar

begar framkveemdastjornin veitir leyfi fyrir vinfraedilegum
vinnsluadferdum, i samraemi vid malsmedferdina sem um
getur i 4. mgr. 195. gr., skal hun:

a)  styQjast vid peer vinfredilegu vinnsluadferdir sem
Alpjoodavinstofnunin meelir med og birtir, sem og vid nidur-
stoour vardandi notkun & vinfreedilegum vinnsluadferdum,
sem enn hafa ekki verid leyfoar, i tilraunaskyni,

b)  taka tillit til heilsuverndar manna,

13.

c) taka tillit til hugsanlegrar haettu 4 ad villt sé um fyrir
neytendum vegna fastgroinna ventinga peirra og skynj-
unar, med hlidsjon af adgengi ad og hagkvaemni upplys-
ingamidlunarleioa til ad utiloka slika dhzttu,

d) leyfa vardveislu 4 nattarulegum og mikilvaegum ein-
kennum vinsins og ekki valda umtalsverdum breytingum &
samsetningu vidkomandi afurdar,

e) tryggja vidunandi lagmarksvernd fyrir umhverfio,

f)  virda per almennu reglur um vinfraedilegar vinnslu-
adferdir og takmarkanir sem meelt er fyrir um i XV. vidauka
a annars vegar og i XV. vidauka b hins vegar.

120.gr g
Greiningaraoferoir

ber greiningaradferdir sem notadar eru til ad greina sam-
setningu afurda ur vingeiranum og pear reglur sem beita
skal til ad akvarda hvort pessar afurdir hafi verid unnar med
adferoum sem samraemast ekki leyfilegum vinfraedilegum
vinnsluadferdum skulu vera paer sem Alpjédavinstofnunin
melir med og birtir.

Ef ekki eru til neinar reglur sem Alpjédavinstofnunin meelir
med og birtir skal framkvemdastjornin sampykkja sam-
svarandi adferdir og reglur i samraemi vid malsmedferdina
sem um getur i 4. mgr. 195. gr.

Medan pess er bedid ad slikar reglur séu sampykktar skal
nota peer adferdir og reglur sem hlutadeigandi adildarriki
leyfir.“

Akvadum 121. gr. er breytt sem hér segir:
a) Eftirfarandi lidir beetist vid fyrstu malsgrein:

,»K) reglur sem varda upprunatadknunina og landfraedi-
legu merkinguna sem um getur i I. undirpaetti I.
pattar a, einkum undanpagur fra gildissvioi regln-
anna og krafnanna sem melt er fyrir um i peim
undirpeetti:

i. ad svo miklu leyti sem vardar umsoknir um
vernd upprunatdknana eda landfraedilegra

merkinga sem bida afgreidslu,

ii. ad svo miklu leyti sem vardar framleidslu 4 til-
teknum vinum med verndada upprunatdknun
eda verndada, landfradilega merkingu 4 land-
svaedi sem er nalegt pvi landsvedi par sem
prugurnar eru upprunnar,
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iii. ad svo miklu leyti sem vardar hefobundnar
framleidsluadferdir fyrir tiltekin vin med
verndada upprunataknun,

1) reglur sem varda hefdbundin heiti sem um getur i
II. undirpeetti . pattar a, einkum ad pvi er vardar:

i.  malsmedferd vid veitingu verndar,

ii. sértaekt umfang verndar,

m) reglur sem varda merkingu og kynningu sem um
getur i [. paetti b, einkum:

i. nakvaemar upplysingar um uppruna vidokom-
andi afurdar,

ii.  skilyrdi fyrir notkun valkvadra upplysinga sem
taldar eru upp 1 118. gr. z,

iii. sérteekar krofur sem tengjast upplysingum
um argang og vinpraguyrki sem koma fram a
merkimidum eins og um getur i 2. mgr. 118. gr.
Z’

iv. frekari undanpagur auk peirra sem um getur i
2. mgr. 118. gr. y par sem kvedid er & um ad
sleppa megi tilvisun i flokk vinracktarafurdar,

v. reglur um vernd sem veita skal i tengslum vid
kynningu tiltekinnar afurdar.“

b) Eftirfarandi malsgreinar baetist vid:

~Framkvemdastjornin skal sampykkja, i samraemi vid
malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., rdo-
stafanir sem eru naudsynlegar vegna framkvemdar
akvadanna um vinfraedilegar vinnsluadferdir og tak-
markanir sem meelt er fyrir um i II. undirpeetti I1. pattar
a og XV. vidauka a og XV. vidauka b, ef ekki er kvedid
4 um annad i peim vidaukum.

Radstafanirnar, sem um getur i pridju malsgrein, geta
einkum falist i:

a) akvadum pess efnis ad vinfredilegar vinnsluad-
ferdir Bandalagsins, sem eru taldar upp i IV.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, teljist
leyfdar vinfraedilegar vinnsluadferdir,

14.

b) leyfoum vinfraedilegum vinnsluadferdum og tak-
morkunum, p.m.t. audgun, syring og afsyring ad
pvi er vardar freydivin, gedafreydivin og ilmrik
gedafreydivin,

¢) leyfoum vinfredilegum vinnsluadferoum og tak-
morkunum sem varda likjorvin,

d) akveedum sem gilda um samsetningu og blondun a
musti og vini, med fyrirvara um C-lid XV. vidauka
b7

e) forskriftum fyrir hreinleika og audkenni efna, sem
notud eru vid vinfredilegar vinnsluadferdir, ef
engar reglur Bandalagsins par ad latandi eru til,

f) stjornsyslureglum vegna notkunar 4 hinum leyfou
vinfreedilegu vinnsluadferdum,

g) skilyrdum sem gilda um geymslu, dreifingu og
notkun a afurdum, sem ekki samraemast akveedum
120. gr. ¢, og hugsanlegar undanpagur fra krof-
unum i peirri grein, sem og ad vidomidanir séu fast-
settar 1 pvi skyni ad fordast ad haroraoi sé beitt i
einstokum malum,

h) skilyrdum fyrir pvi ad adildarriki geti heimilad
geymslu, dreifingu og notkun & afurdum, sem ekki
samramast akvadum II. undirpattar II. pattar a, ad
undanskildum akvedum 120. gr. ¢, eda akvedum
um framkvamd pess undirpattar.

Eftirfarandi malsgreinar baetist vid 122. gr.:

,,Adildarrikin geta vidurkennt samtdk framleidenda i vin-

geiranum, samkvaemt somu skilyrdoum og sett eru fram i

b- og c-lid fyrstu malsgreinar, sem beita reglum par sem
pess er einkum krafist ad adilar samtakanna:

a)

b)

beiti reglum sem samtok framleidenda hafa sampykkt
ad pvi er vardar skyrslugjof um framleidslu, fram-
leidslu, setningu & markad og umhverfisvernd,

veiti par upplysingar sem samtdk framleidenda oska
eftir vegna séfnunar tolfrediupplysinga, einkum um
reektarsveedi og markadsproun,

greidi sektir vegna brota 4 skuldbindingum samkvamt
reglum samtakanna.
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15.

f vingeiranum ma einkum leitast vid ad uppfylla eftirfar-
andi sértaek markmid, i skilningi c-lidar fyrstu malsgreinar:

a)

b)

<)

d)

a0 kynna og veita teknilega adstod vegna notkunar a
umhverfisvenum reektunaradferdum og framleidsluad-
ferdum,

a0 hvetja til frumkvaedis i tengslum vid umsjon med
aukaafurdum fra vinframleidslu og stjornun trgangs,
einkum til ad vernda gedi vatns, jardvegs og landslags
og til ad vardveita eda auka liffreedilega fjolbreytni,

a0 framkvama rannsoknir um sjalfbeerar framleidslu-
adferdir og markadsproun.

ad studla ad pvi ad studningsdatlanir, eins og um getur
i IV. peetti b i IV. kafla 1. balks II. hluta, nai fram ad
ganga.”

Akvaedum 3. mgr. 123. gr. er breytt sem hér segir:

a)

b)

i stad inngangsordanna og a- og b-lidar komi eftirfar-
andi:

»Auk akvaeda 1. mgr. skulu adildarrikin einnig vio-
urkenna fjolgreinasamtok ad pvi er vardar aldin- og
greenmetisgeirann og geta einnig vidurkennt fjolgreina-
samtok ad pvi er vardar vingeirann sem:

a) 1 eru fulltruar atvinnulifsins sem tengjast fram-
leidslu & afurdum i eftirfarandi geirum, vidskiptum
med paer og/eda vinnslu peirra, sem um getur i inn-
gangsorounum,

b) eru stofnud ad frumkvadi allra eda sumra peirra
fulltra sem um getur i a-lid,"

Akvaedum c-lidar er breytt sem hér segir:

i. 1 stad inngangsordanna komi eftirfarandi:

»annast eina og, ef um er ad reda aldin- og gren-
metisgeirann, tveer eda fleiri af eftirfarandi adgerd-
um & einu eda fleiri landsveedum Bandalagsins, ad
teknu tilliti til hagsmuna neytenda og, an pess ad
hafa ahrif 4 adra geira, i vingeiranum ad teknu tilliti
til lyoheilsu og hagsmuna neytenda:*

iil.

Vi.

[ stad ii. lidar komi eftirfarandi:

1. a0 studla ad betri samreemingu a pvi hvernig af-
urdir aldin- og greenmetisgeirans og vingeirans
eru settar 4 markad, einkum med rannsoknum
og markadskonnunum,*

[ stad iv. lidar komi eftirfarandi:

,»1v. ad nyta ad fullu moguleika aldina og greenmetis
sem er framleitt og framleidslumoguleika i vin-
geiranum,”

I stad vii. og viii. lidar komi eftirfarandi:

,Vii. ad proa adferdir og taeki til ad bacta gaedi af-
urda a ollum stigum framleidslu og setningar
4 markad og, ad pvi er vardar vingeirann,
einnig vinframleidsluna,

viii. ad nyta betur moguleika lifreens landbtinadar
og vernda og kynna slikan landbuinad sem og
upprunatdknanir, gadamerkingar og land-
fraedilegar merkingar,

[ stad x. lidar komi eftirfarandi:

»X. a0 pvi er vardar aldin- og granmetisgeirann:
mela fyrir um reglur er varda reglur um fram-
leidslu og setningu & markad sem um getur i 2.
og 3. 1id XVI. vidauka a, sem eru strangari en
reglur Bandalagsins eda landsbundnar reglur.

Eftirfarandi lidur beetist vio:

xi. ad pvi er vardar vingeirann:

— a0 midla upplysingum um sérstok ein-
kenni vins med verndada upprunataknun
eda verndada, landfraedilega merkingu,

— a0 hvetja til hoflegrar og abyrgrar neyslu
4 vini og upplysa um pann skada sem
rakinn hefur verid til hattulegs neyslu-
mynsturs,

— a0 stunda kynningarstarf fyrir vin, eink-
um i pridju 16ndum.*
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16. Eftirfarandi pattur beetist vio 1. kafla II. balks II. hluta:

»l. pattur b

Reglur vardandi samtok framleidoenda og fjol-
greinasamtok innan vingeirans

125.gr. o
Vidurkenning

1.  Adildarrikin geta vidurkennt samtdk framleidenda
og fj6lgreinasamtok sem hafa lagt fram umsokn um vid-
urkenningu til hlutadeigandi adildarrikis ef umsoknin inni-
heldur sonnun pess ad samtokin:

a) ad pvi er vardar samtok framleidenda:

i. uppfylli kréfurnar sem meelt er fyrir um i 122. gr.,

ii. hafi lagmarksfjolda medlima, sem hlutadeigandi
adildarriki skal mela fyrir um,

iii. taki til lagmarksmagns af markadshaefri fram-
leidslu, sem hlutadeigandi adildarriki skal mala
fyrir um, 4 pvi sveedi par sem samtokin starfa,

iv. geti annast starfsemi sina & tilhlydilegan hatt, baedi
til lengri tima og med tilliti til skilvirkni og sam-
pbjoppunar a frambooi,

v. geri adilum samtaka sinna kleift 4 skilvirkan hatt
a0 fa tekniadstod vid umhverfisvanar rektunarad-
ferdir,

b) ad pvi er vardar fjolgreinasamtok:

i. uppfylli kr6furnar sem meelt er fyrir um i 3. mgr.
123. gr.,

ii. stundi starfsemi sina a einu eda fleiri landsveedum a
vidkomandi yfirradasvaedi,

iii. radi yfir umtalsverdum hlut i framleidslu & eda vid-
skiptum med afurdir sem falla undir pessa reglu-
gero,

iv. taki ekki patt i framleidslu, vinnslu eda markads-
setningu & afurdum vingeirans.

2. Lita skal 4 samtok framleidenda, sem eru vidurkennd
i samreemi vio reglugerd (EB) nr. 1493/1999, sem vidur-
kennd samtok framleidenda samkvaemt pessari grein.

17.

18.

19.

Lita skal a samtok, sem uppfylla vidmidanirnar sem settar
eru fram i 3. mgr. 123. gr. og b-1id 1. mgr. i pessari grein,
sem adildarrikin vidurkenna, sem vidurkennd fjolgreina-
samtok samkvamt pessum akvaedum.

3. Akvadi 2. mgr. 125. gr. b og 3. mgr. 125. gr. k skulu
gilda a0 breyttu breytanda um samtdk framleidenda annars
vegar og fjolgreinasamtdk i vingeiranum hins vegar. Eigi
ad sidur:

a) skulu timabilin, sem um getur i a-1id 2. mgr. 125. gr. b
annars vegar og c-1id 3. mgr. 125. gr. k hins vegar, vera
fjorir manudir,

b) skulu umséknir um vidurkenningu, sem um getur i a-
1id 2 mgr. 125. gr. b og c-1i0 3. mgr. 125. gr. k, lagdar
fram { adildarrikinu par sem samtokin hata hfudstodv-
ar sinar,

c) skulu arlegu tilkynningarnar, sem um getur i c-lid 2.
mgr. 125. gr. b annars vegar og d-1id 3. mgr. 125. gr. k
hins vegar, lagdar fram eigi sidar en 1. mars ar hvert.”

[ stad annars malslidar i 129. gr. komi eftirfarandi:

,,Tollnafnaskrain, sem leidir af beitingu pessarar reglugero-
ar, p.m.t., eftir atvikum, skilgreiningarnar i I1I. vidauka og
XI. vidauka b, skal tekin med 1 sameiginlegu tollskrana.*

Eftirfarandi lidur beetist vid 1. mgr. 130. gr.:
’,ga) VinS,“
Eftirfarandi grein baetist vio:

»133.gr. a
Sérstakt 6ryggi i vingeiranum

1. AJ pvi er vardar safa og must, sem falla undir SAT-
numerin 200961, 200969 og 220430, en alagning gjalda
samkvaemt sameiginlegu tollskrdnni vegna slikra afurda
veltur 4 innflutningsverdi peirra, skal sannpréfa hvort pad
verd er raunverulega rétt, annadhvort med athugun 4 sér-
hverri sendingu eda med hlidsjon af fostu innflutningsvero-
meti sem framkvemdastjornin laetur reikna Ut 4 grundvelli
uppgefins verds 4 somu afurdum i upprunaléndunum.

Sé uppgefio innflutningsverd sendingarinnar haerra en fast
innflutningsverdmeeti, par sem pad a vid, ad vidbaettum vik-
morkum sem framkvamdastjornin akvedur og sem skulu
ekki vera haerri en 10% umfram fast innflutningsverdmeeti,
skal leggja fram tryggingu sem nemur innflutningsgjold-
unum 4 grundvelli fasta innflutningsverdmeetisins.
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20.

21.

Sé innflutningsverd sendingar ekki tilgreint midast beiting
sameiginlegrar tollskrar vid fast innflutningsverdmeeti eda
vid beitingu & videigandi akvaeedum tollalaga, med skilyrd-
um sem framkvamdastjornin akvedur.

2. Ef undanpagum radsins sem um getur i 1id B.5 eda
C-1id XV. vidauka b er beitt & innfluttar afurdir skulu inn-
flytjendur leggja fram tryggingu fyrir afurdunum hja til-
nefndum tollyfirvdldum pegar peer eru settar i frjalsa
dreifingu. Tryggingin skal endurgreidd pegar innflytjandi
hefur, med fullnegjandi heetti, sannad fyrir tollyfirvoldum
i pvi adildarriki par sem afurdin er sett i frjalsa dreifingu
a0 mustinu hafi verid breytt i prigusafa, pad notad i adrar
afurdir utan vingeirans eda, hafi pvi verid breytt i vin, ad
pad hafi verid merkt 4 videigandi hatt.”

I stad inngangsordanna i 1. mgr. 141. gr. komi eftirfarandi:

»Leggja skal viobotarinnflutningsgjald, samkvaemt peim
tolltoxtum sem meelt er fyrir um i 135. gr. til 140. gr. a,
a innflutning einnar eda fleiri afurda Ur geirum korns,
hrisgrjona, sykurs, aldina og graenmetis, unninna aldina
og grenmetis, nauta- og kalfakjots, mjolkur og mjolkur-
afurda, svinakjots, kinda- og geitakjots, eggja, alifuglakjots
og banana sem og a prigusafa og prigumust i pvi skyni ad
koma i veg fyrir eda vega upp 4 moti skadlegum ahrifum
sem Dessi innflutningur geeti haft 4 markad Bandalagsins
ef:

Eftirfarandi undirpattur beetist vio IV. patt II. kafla
II1. hluta:

» V. Undirpattur

Sérakvaoi vardandi innflutning 4 vini
158. gr a

Sérkrofur vegna innflutnings 4 vini

1. Efekki er kvedid 4 um annad, einkum i samningum
sem gerdir eru skv. 300. gr. sattmalans, skulu dkvadin
vardandi upprunatdknanir og landfredilegar merkingar og
merkingar, sem sett eru fram i I. undirpeetti I. pattar a i I.
kafla II. balks II. hluta sem og 1 1. mgr. 113. gr. d i pessari
reglugero, gilda um afurdir, sem falla undir SAT-niimerin
200961, 200969 og 2204, sem eru fluttar inn i Bandalagid.

2. Efekki er kvedid 4 um annad i samningum sem gero-
ir eru skv. 300. gr. sattmalans skulu afurdir, sem um getur
i 1. mgr. pessarar greinar, framleiddar { samraemi vid vin-

22.

23.

24.

fraedilegar vinnsluadferdir sem Alpjodavinstofnunin meelir
med og birtir eda sem Bandalagid leyfir samkvamt pessari
reglugerd og framkvaemdarradstdfunum hennar.

3. Innflutningur & afurdunum sem um getur i 1. mgr.
skal hadur framlagningu a:

a) vottordi par sem synt er fram 4 ad farid hafi verid ad
akvaedunum sem um getur i 1. og 2. mgr. sem bar til
beer adili, sem er & skrad sem framkvamdastjornin skal
birta almenningi, 1 upprunalandi afurdarinnar skal taka

saman;

b) greiningarskyrslu sem stofnun eda deild, sem uppruna-
land afurdarinnar tilnefnir, tekur saman, svo fremi ad
afurdin s¢ etlud til beinnar neyslu.

4. Framkvamdastjornin skal sampykkja itarlegar reglur
vardandi framkvemd pessarar greinar.*

[ stad fyrsta undirlidar 1. mgr. 160. gr. komi eftirfarandi:

,,Verdi markadur Bandalagsins fyrir roskun eda ef likur eru
4 roskun hans vegna fyrirkomulags med innri advinnslu
getur framkvemdastjornin, ad beidni adildarrikis eda ad
eigin frumkvaedi, stodvad timabundid, ad nokkru eda dllu
leyti, notkun fyrirkomulags med innri advinnslu fyrir af-
urdir Gr geirum korns, hrisgrjona, sykurs, 6lifuoliu og 6lifa
til atu, aldina og greenmetis, unninna aldina og graenmetis,
vins, nauta- og kalfakjots, mjolkur og mjolkurafurda,
svinakjots, kinda- og geitakjots, eggja, alifuglakjots og
etanols ur landbunadi. Berist framkvaemdastjorninni beidni
fra adildarriki skal hiin taka 4kvordun um hana innan fimm
virkra daga fra mottoku beidninnar.

Eftirfarandi lidur beetist vid 1. mgr. 161. gr.:

,,dc) vins,*

[ stad fyrsta undirlidar 1. mgr. 174. gr. komi eftirfarandi:

,Ef markadur Bandalagsins verdur fyrir roskun eda ef
likur eru & roskun vegna ytra advinnslufyrirkomulags getur
framkvamdastjornin, ad beidni adildarrikis eda ad eigin
frumkvaedi, stodvad timabundid eda med 6llu notkun ytri
advinnslu 4 afurdum ur geirum korns, hrisgrjona, aldina og
grenmetis, unninna aldina og graenmetis, vins, nauta- og
kalfakjots, svinakjots, kinda- og geitakjots og alifuglakjots.
Berist framkvaemdastjorninni beidni fra adildarriki skal
htn taka akvordun um hana innan fimm virkra daga fra
mottoku beidninnar.
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25.

26.

27.

f stad 175. gr. komi eftirfarandi:

L 175. gr.
Beiting 81.—86. gr. sattmalans

Ef ekki er kvedid 4 um annad i pessari reglugerd skulu
akvaedi 81.-86. gr. sattmalans og akvaedi um framkvemd
peirra, med fyrirvara um 176.—177. gr. pessarar reglugerd-
ar, gilda um alla samninga, akvardanir og adgerdir sem um
getur i 1. mgr. 81. gr. og 82. gr. sattmalans sem varda fram-
leidslu 4 eda vidskipti med afurdir sem falla undir pessa
reglugerd.*

I stad 180. gr. komi eftirfarandi:

,, 180. gr.
Beiting 87., 88. og 89. gr. sattmalans

Akvedi 87., 88. og 89. gr. sattmalans skulu gilda um fram-
leidslu 4 og vidskipti med afurdirnar sem um getur i 1. gr.

b6 skulu akvaedi 87., 88. og 89. gr. sattmalans ekki gilda
um greidslur, sem adildarriki inna af hendi i samreemi vio
pessa reglugerd, sem greiddar eru samkvemt greinum
44.-48., 102., 102a, 103., 103a, 103b, 103e, 103ga, 104.,
105., 182. og 182a, undirpeetti III. 1 IV. peetti a i III. kafla
1. balks II. hluta og IV. petti b 1 IV. kafla 1 I. balki II. hluta
pessarar reglugerdar. Engu a0 sidur, ad pvi er vardar 4. mgr.
103. gr. n, eru pad einungis akvadi 88. gr. sattmalans sem
gilda ekki.

Eftirfarandi grein beetist vid II. kafla IV. hluta:

»182. ¢gr.a

Landsbundin adstod vegna eimingar 4 vini i neyodartil-
vikum

1. Fra 1. agust 2012 geta adildarrikin veitt vinframleio-
endum landsbundna adstod vegna eimingar 4 vini, sem er
annad hvort gerd ad eigin frumkvaedi eda skyldubundin, i
rokstuddum neydartilvikum.

2. A0stodin, sem um getur i 1. mgr., skal vera hlutfalls-
leg og gera pad kleift ad takast 4 vid neydartilvikid.

3. Heildarfjarhad adstodar, sem er faanleg i adildarriki
a hverju tilteknu ari til slikrar adstodar, skal ekki nema
meira en 15% af heildarfjarmunum til radstéfunar fyrir
hvert adildarriki, sem meelt er fyrir um i X. vidauka b fyrir
pad ar.

4. Adgildarriki sem vilja nyta adstodina sem um getur
i 1. mgr. skulu leggja tilkynningu, sem er rokstudd a vid-
eigandi hatt, fyrir framkvemdastjornina. Framkvamda-
stjornin skal akveda hvort radstéfunin skuli sampykkt og
veita megi adstod.

5. Alkohdl, sem verdur til vid eimingu sem um getur
i 1. mgr., skal eingéngu notad i idnadi eda til orkufram-
leioslu til ad fordast roskun a samkeppni.

28.

29.

6.  Framkvaemdastjornin getur sampykkt itarlegar reglur
um beitingu pessarar greinar.*

Eftirfarandi 1idir baetist vio 184. gr.:

,»7. eigi sidar en 31. desember 2011 til Evropupingsins og
radsins um framkvamd kynningarradstafananna i vin-
geiranum sem um getur i 103. gr. p,

8. eigi sidar en i arslok 2012 ad pvi er vardar vingeirann, ad
teknu tilliti til reynslu sem fengist hefur af framkvamd
umbotanna.

Eftirfarandi greinar baetist vid:

,185. gr. a
Skra yfir vinekrur og skra yfir framleidslugetu

1. Adildarrikin skulu halda skra yfir vinekrur sem inni-
heldur uppfardar upplysingar um framleidslugetuna.

2. Adildarriki par sem heildarsvedid, par sem plantad
hefur verid vinvid af vinpraguyrkjum sem unnt er ad flokka
skv. 2. mgr. 120. gr. a, er minna en 500 hektarar skulu ekki
falla undir skuldbindinguna sem melt er fyrir um i 1. mgr.

3. Adildarriki, sem gera rad fyrir radstdfuninni ,,endur-
skipulagning og breyting a vinekrum* i studningsaztlunum
sinum i samrami vid 103. gr. q, skulu, & grundvelli skrar
yfir vinekrur, leggja uppferda skra yfir framleidslugetu
peirra fyrir framkvemdastjornina eigi sidar en 1. mars ar
hvert.

4. Framkvemdastjornin skal sampykkja itarlegar reglur
um skrana yfir vinekrur og skrana yfir framleidslugetu
peirra, einkum ad pvi er vardar notkun peirra i tengslum
vid voktun og eftirlit med framleidslugetunni og maelingar
4 svedum.

Framkvamdastjornin getur, hvenar sem er eftir 1. jantiar
2016, akvedid ad 1.-3. mgr. gildi ekki lengur.

185.gr b
Logboonar yfirlysingar i vingeiranum

1. Framleidendur priugna til vinframleidslu og fram-
leidendur musts og vins skulu ar hvert tilkynna 16gbarum
landsyfirvéldum um pad magn sem var framleitt 0r sidustu
uppskeru.

2. Adildarrikin geta krafist pess ad adilar sem selja
pragur til vinframleidslu tilkynni arlega um pad magn af
sidustu uppskeru sem for 4 markaod.
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3. Framleidendur musts og vins og s6luadilar, adrir en
smasalar, skulu arlega tilkynna landsbundnum 16gbeerum
yfirvéldum um birgdir sinar af musti og vini, hvort sem
pad er Gr uppskeru yfirstandandi ars eda Gr uppskeru naest-
lidinna ara. Must og vin sem eru innflutt fra pridju 16ndum
skulu tilgreind sitt i hvoru lagi.

4. Framkvemdastjornin getur sampykkt itarlegar reglur
um beitingu pessarar greinar sem geta m.a. innihaldid
reglur um vidurldg sem beita skal pegar ekki er farid ad
samskiptakrofum.

185. gr c
Fylgiskjol og skra i vingeiranum

1. Afurdir ar vingeiranum skal einungis setja i dreifingu
innan Bandalagsins ef peim fylgir opinberlega vidurkennt
fylgiskjal.

2. Einstaklingar eda 16gadilar eda hopar adila, sem hafa
afurdir undir hondum sem falla undir vingeirann, skulu, i
vidskiptum sinum, og pa einkum framleidendur, atapparar
og vinnsluadilar, auk sdluadila sem framkvaemdastjornin
skal tilgreina, halda innferslu- og utfersluskrar fyrir pessar
afurdir.

3. Framkvamdastjornin getur sampykkt itarlegar reglur
um beitingu pessarar greinar.

185. gr d

Tilnefning 4 abyrgum, landsbundnum yfirvéldum fyrir
vingeirann

1. Med fyrirvara um 6nnur akveedi pessarar reglugerdar
er varda tilnefningu 4 16gbarum landsyfirvoldum skulu
adildarrikin tilnefna eitt eda fleiri yfirvold sem skulu bera
abyrgd 4 pvi ad sja til pess ad farid sé ad reglum Banda-
lagsins 1 vingeiranum. Adildarrikin skulu einkum tilnefna
rannsoknarstofurnar sem hafa heimild til ad framkvama
opinberar greiningar innan vingeirans. Tilnefndu rann-
soknarstofurnar skulu uppfylla almennar vidmidanir um
starfsemi profunarstofa sem settar eru fram i stadlinum
ISO/IEC 17025.

2. Adildarrikin skulu tilkynna framkvaemdastjorninni
um heiti og heimilisfong peirra yfirvalda og rannsdknar-
stofa sem um getur 1 1. mgr. Framkvamdastjornin skal, an
adstodar nefndarinnar sem um getur i 1. mgr. 195. gr., birta
almenningi pessar upplysingar.*

30. Eftirfarandi grein batist vid:

,,188. gr. a
Skyrslugjof og mat i vingeiranum

1. AQpvier vardar 6l6gmeeta plontun sem for fram eftir
31. agust 1998, sem um getur i 85. gr. a, skulu adildarrikin
tilkynna framkveemdastjorninni, eigi sidar en 1. mars ar
hvert, um pau svadi par sem vinvid var plantad, eftir 31.
agust 1998, an pess ad fyrir hendi veeru tilsvarandi réttindi
til plontunar, sem og um pau svadi sem voru rudd i sam-
reemi vid 1. mgr. peirrar greinar.

2. A0 pvi er vardar skyldubundnu reglusetninguna um
ologmata plontun sem for fram fyrir 1. september 1998,
sem um getur i 85. gr. b, skulu adildarrikin tilkynna fram-
kvaemdastjorninni, eigi sidar en 1. mars 4 vidkomandi ari,
um:

a) svadi par sem vinvid var plantad fyrir 1. september
1998, an tilsvarandi réttinda til plontunar,

b) svadi par sem reglur voru settar, i samraemi vid 1. mgr.
peirrar greinar, um gjoldin sem kvediod er & um i peirri
grein sem og um medalverdgildi svedisbundnu rétt-
indanna til plontunar eins og kvedid er 4 um i 2. mgr.
peirrar greinar.

Adildarrikin skulu, i fyrsta sinn eigi sidar en 1. mars 2010,
tilkynna framkvaemdastjorninni um svaedi sem eru rudd i
samraemi vid fyrstu undirgrein 4. mgr. 85. gr. b.

begar banninu vid nyplontun 4 umbreytingartimabili Iykur
31. desember 2015, eins og kvedid eraum i 1. mgr. 85. gr.
g, skal pad ekki hafa ahrif & skuldbindingarnar sem kvedid
er 4 um i pessari malsgrein.

3. AQ pvi er vardar umsoknir um adstod i tengslum vid
aetlun um rudningu, sem komid var 4 f6t med III. undir-
peetti IV. pattar a 1 I11. kafla I. balks II. hluta, skulu adildar-
rikin tilkynna framkvaemdastjorninni, eigi sidar en 1. mars
ar hvert, um umsoknir sem hafa verid sampykktar, skipt
upp eftir landsvaedum og afrakstursbilum, og um heildar-
fjarheed framlags vegna rudningar sem greitt 4 hverju land-
svaeoi.

Adildarrikin skulu, eigi sidar en 1. desember ar hvert, til-
kynna framkvemdastjorninni um eftirfarandi vegna naest-
lidins vinars:

a) svadi sem voru rudd, skipt upp eftir landsveedum og
afrakstursbilum,

b) heildarfjarh@d framlags vegna rudningar, greitt eftir
landsvadum.

4. A0 pvi er vardar undanpagur fra adstodarhaefi vegna
patttdku i dztlun um rudningu i samraemi vid 85. gr. u
skulu aoildarriki, sem dkveda ad notfaera sér moguleikann
sem kvedid er 4 um i 4. til 6. mgr. peirrar greinar, tilkynna
framkvamdastjorninni, eigi sidar en 1. agust ar hvert, um
eftirfarandi vardandi pa radstéfun um rudningu sem fram-
kvaema a:
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a) pau svadi sem lyst hafa verid otk til adstodar,

b) rokstudning fyrir pvi ad skilyrdi fyrir adstodarheefi
voru ekki uppfyllt, i samraemi vid 4. og 5. mgr. 85. gr. u.

5. Adildarrikin skulu, eigi sidar en 1. mars ar hvert og
i fyrsta sinn eigi sidar en 1. mars 2010, leggja skyrslu fyrir
framkveemdastjornina um framkvaemd radstafananna sem
kvedid er 4 um i studningsaztlunum peirra sem um getur i
IV. paetti b 1 IV. kafla L. balks II. hluta 4 neestlidnu fjarhags-
ari.

I pessum skyrslum skal telja upp og Iysa peim radstéfunum
sem Bandalagsadstod samkvemt studningsa@tlunum var
veitt til og einkum skal veita upplysingar um framkvaemd
kynningarradstafananna sem um getur i 103. gr. p.

6.  Adildarrikin skulu, eigi sidar en 1. mars 2011 og i
annad sinn, eigi sidar en 1. mars 2014, leggja mat 4 kostnadi
og avinningi af studningsdaetlununum fyrir framkvamda-
stjornina asamt abendingum um hvernig auka megi skil-
virkni peirra.

7. Framkvemdastjornin skal sampykkja itarlegar reglur
vardandi framkvemd pessarar greinar.*

Eftirfarandi grein beetist vio:

»190. gr. a

Tilfeersla 4 fjarheeoum, sem eru fdanlegar i vingeir-
anum, til dreifbylispréunar

1. Fjarhadirnar, sem eru fastsettar i 2. mgr. og byggdar
a eldri Gtgj6ldum samkvamt reglugerd (EB) nr. 1493/1999
til ihlutandi radstafana til ad setja reglur um landbunadar-
markadi, eins og um getur i b-1id 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1290/2005, skulu vera til radstofunar sem viobot-
arfjarmagn Bandalagsins til radstafana & vinframleidslu-
svaedum, innan ramma dreifbylisprounarasetlana sem eru
fjarmagnadar samkvamt reglugerd (EB) nr. 1698/2005.

2. Eftirfarandi fjarhaedir skulu vera til radstéfunar a til-
teknum almanaksarum:

— 2009: 40 660 000 evrur,
— 2010: 82 110 000 evrur,
— fraog med 2011: 122 610 000 evrur.

3. Fjarhaedunum, sem eru fastsettar i 2. mgr., skal ut-
hlutad til adildarrikjanna i samreemi vid X. vidauka c.

32. Eftirfarandi malsgrein baetist vid 194. gr.:

33.

34.

,Framkvaemdastjornin getur einnig sett reglur um meelingu
4 svedum i vingeiranum til ad tryggja jafna beitingu &
akvaedum Bandalagsins eins og melt er fyrir um i pess-
ari reglugerd. Slikar reglur geta einkum vardao eftirlit og
reglur, sem gilda um sértakar malsmeoferdarreglur er
varda fjarmal, til ad beeta eftirlit.”

Eftirfarandi malsgrein baetist vid VI. hluta:

,»,194. gr. a

Samrymanleiki vid sampzetta stjérnunar- og eftirlits-
kerfio

Vio beitingu pessarar reglugerdar i vingeiranum skulu ad-
ildarrikin tryggja ad malsmedferdarreglur vid stjornun og
eftirlit, sem um getur i fyrstu og pridju malsgrein 194. gr.,
sem varda svadi samrymist sampztta stjornunar- og eftir-
litskerfinu ad pvi er vardar eftirfarandi peetti:

a) tolvuveedda gagnagrunninn,

b) audkenningarkerfin fyrir landbunadarspildur sem um
getur i 1. mgr. 20. gr. reglugerdar (EB) nr. 1782/2003,

c) stjornsyslueftirlitio.

Malsmedferdarreglurnar skulu gera rad fyrir sameiginlegri
starfsemi an nokkurra vandkveaeda eda arekstra eda gagna-
skiptum & milli peirra og sampaetta stjornunar- og eftirlits-
kerfisins.*

Akvadum 195. gr. er breytt sem hér segir:

a) 1istad 1. mgr. komi eftirfarandi:

»1. Framkvemdastjornin skal njota adstodar stjorn-
arnefndar um sameiginlegt markadskerfi fyrir land-
bunadinn (hér a eftir nefnd ,,stjornarnefndin‘).

b) Eftirfarandi malsgreinar betist vio:

,»3. Framkvamdastjornin skal einnig njota adstodar
stjornsyslunefndar.

4. begar visad er til pessarar malsgreinar gilda
akveedi 5. og 7. gr. akvordunar 1999/468/EB.

Fresturinn, sem melt er fyrir um i 6. mgr. 5. gr. akvorod-
unar 1999/468/EB, skal vera prir manudir.“
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35. 1 stad 196. gr. komi eftirfarandi:
,, 196. gr.
Skipulag stjérnarnefndarinnar

Vid skipulagningu & fundum stjérnarnefndarinnar, sem um
getur i 1. mgr. 195. gr., skal einkum taka tillit abyrgdarsvids
hennar, sérhaefni verkefna sem fjalla skal um og parfar &
patttoku videigandi sérfredinga.

36. Eftirfarandi grein baetist vid:
,203. gr b
Umbreytingarreglur i vingeiranum

Framkvamdastjornin getur sampykkt naudsynlegar rad-
stafanir til ad audvelda umbreytinguna fra fyrirkomulaginu
sem kvedid er & um i reglugerd (EB) 1493/1999 og (EB)
nr. 479/2008 yfir i pad fyrirkomulag sem melt er fyrir um
i pessari reglugerd.

37. Vidaukunum er breytt sem hér segir:

a) Texti III. hluta a, sem kemur fram i I. vidauka vid pessa
reglugerd, baetist vid III. vidauka.

b) Texti X. vidauka b, X. vidauka c, X. vidauka d og X.
vidauka e, sem kemur fram i II. vidauka vid pessa
reglugerd, beetist vid.

c) Texti XI. vidauka b, sem kemur fram i III. vidauka vid
pessa reglugerd, beetist vid.

d) Texti XV. vidauka a og XV. vidauka b, sem kemur fram
i IV. vidauka vid pessa reglugerd, batist vid.

e) Texti 47. lidar, sem kemur fram i V. vidauka vid pessa
reglugerd, baetist vid XXII. vidauka.

2. gr.
Breyting 4 reglugero (EB) nr. 1184/2006
i stad 1. gr. reglugerdar (EB) nr. 1184/2006 komi eftirfarandi:

1. gr

[ pessari reglugerd skal mzla fyrir um reglur sem beita skal
ad pvi er vardar gildissvid 81.—86. gr. og tiltekinna dkvaeda
88. gr. sattmalans ad pvi er vardar framleidslu 4 eda vidskipti
med afurdir sem eru tilgreindar i I. vidauka sattmalans, ad
undanskildum afurdum sem falla undir reglugerd radsins (EB)
nr. 1234/2007 fra 22. oktober 2007 um sameiginlegt markads-
kerfi i landbunadi og um sértaek akvaedi vardandi tilteknar
landbuinadarafurdir (reglugerdin um eitt sameiginlegt markads-
kerfi) ().«

3. gr

Niourfelling og aframhaldandi beiting 4 umbreytingar-
timabili

1. Reglugerd (EB) nr. 479/2008 skal felld r gildi med fyrir-
vara um 2. mgr.

Lita ber a tilvisanir i nidurfelldu reglugerdina sem tilvisanir {
reglugerd (EB) nr. 1234/2007 og skulu pzer lesnar med hlidsjon
af samsvorunartdflunni i XXII. vidauka vid pa reglugerd.

2. Akvadi 3. mgr. 128. gr. reglugerdar (EB) nr. 479/2008
skulu gilda afram um radstafanirnar og samkvamt skilyro-
unum sem par eru sett fram.

4. gr
Gildistaka
Reglugerd pessi 60last gildi 4 sjdunda degi eftir ad hun birtist 1

Stjornartioindum Evropusambandsins.

Hun kemur til framkveemda fra og med 1. agust 2009.

Reglugerd pessi er bindandi 1 heild sinni og gildir 1 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 25. mai 2009.

Fyrir hénd radsins,
forseti.

J. SEBESTA

(") Stjtio. ESB L 299, 16.11.2007, bls. 1.
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1. VIDAUKI

» 111 hluti a: Skilgreiningar vardandi vingeirann
[ tengslum vid vinvid
1. ,,Rudning*: pegar allir vinvidarrunnar eru alveg fjarlaegdir af reit par sem vinvid hefur verid plantad.

2. ,Plontun®: pegar vinvidarpléntum eda hlutum vinvidarplantna, med agreeddum kvistum eda an, er komid endan-
lega fyrir med pad i huga ad framleida prigur eda koma a fot grodrarstod fyrir agraedslukvisti.

3. ,Endurdgraedsla“: agredsla a vinvid sem adur hefur verid agreddur.

[ tengslum vid afurdir

4., Ferskar pragur*: aldin vinvidarins, sem notud eru til vinframleidslu, proskud eda jafnvel léttpurrkud, sem kremja
ma eda pressa med hefobundnum vingerdaradferdum og alkoholgerjun getur hafist sjalfkrafa i.

5., Ferskt prigumust par sem gerjun er stodvud med iblondun alkohols er afurd sem:

a) hefur raunverulegan alkoholstyrkleika midad vid rammal ekki minni en 12% og ekki meiri en 15%, midad vid
rammal,

b) er fengin med pvi ad baeta Gt i 6gerjad pragumust, sem hefur natturulegan alkoholstyrkleika sem ekki er minni
en 8,5% midad vid rammal og er eingdngu unnin ur pragum af yrkjum sem unnt er ad flokka skv. 2. mgr. 120
ar. a:

i. annadhvort hreinum vinanda, fengnum 0r vinafurdum, p.m.t. alkéhol fengid vid eimingu & purrkudum
prigum, med raunverulegan alkohdlstyrkleika sem ekki er minni en 96% midad vid rammal,

ii. eda Ohreinsadri afurd sem faest vid eimingu vins og hefur raunverulegan alkoholstyrkleika sem ekki er
minni en 52% og ekki meiri en 80%, midad vid raimmal.

6. ,brigusafi“: 6gerjud en gerjanleg fljotandi afurd sem:
a) er fengin med videigandi medhondlun til ad gera hana heefa til neyslu eins og hun er,

b) er fengin Gr ferskum priigum eda ar praigumusti eda med endurgerd med vidbettu vatni. Ef hin er fengin med
endurgerd med vidbattu vatni skal hun endurgerd ur praigumustspykkni eda prigusafapykkni.

Leyfilegur, raunverulegur alkoholstyrkleiki pragusafa ma vera allt ad 1% midad vid rimmal.

7. brugusafapykkni®: obrenndur priigusafi fenginn med pvi ad vatnssneyda pragusafa ad hluta til med leyfilegri
adferd, annarri en beinni hitun, pannig ad ljosbrotsmeelir, sem er notadur i samrami vid adferd, sem verdur til-
greind nanar, syni vid 20 °C ekki laegri tolu en 50,9%.

Leyfilegur, raunverulegur alkoholstyrkleiki prugusafapykknis ma vera allt ad 1% midad vid rammal.

8. ,,Vindreggjar: leifar:

a) sem safnast upp i ilatum sem innihalda vin eftir gerjun, vid geymslu eda ad lokinni leyfilegri medhondlun,
b) sem fast med siun afurdarinnar sem um getur i a-1id eda skiljun hennar i skilvindu,

c) sem safnast upp i ilatum sem innihalda prigumust, vid geymslu eda ad lokinni leyfilegri medhondlun, eda

d) sem fast med siun afurdarinnar sem um getur i c-1id eda skiljun hennar i skilvindu.

9. ,.briguhrat: leifar sem fast vid pressun & ferskum pragum, hvort sem pzer eru gerjadar eda ekki.
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10.

11.

12.

~Piquette-vin“: afurd sem faest med:

a) gerjun 6medhondlads pruguhrats sem er bleytt upp i vatni eda

b) utskolun & gerjudu priguhrati med vatni.

,,Vin, styrkt fyrir eimingu‘: afurd sem:

a) hefur raunverulegan alkoholstyrkleika ekki minni en 18% og ekki meiri en 24%, midad vid rammal,

b) er fengin eingdngu med pvi ad beeta Ut i vin, sem inniheldur engar sykurleifar, 6hreinsadri afurd sem faest vid
eimingu & vini og er med raunverulegan alkoholstyrkleika sem nemur ad hamarki 86% midad vid raimmal eda

¢) hamarksinnihald rokgjarnrar syru er 1,5 gromm a litra, gefid upp sem ediksyra.

,,Vinlogun (,,cuvée)“: er

a) pragumust,

b) vineda

¢) Dblanda pragumusts og/eda vina med mismunandi einkenni, sem atlad er til framleidslu & tiltekinni tegund
freydivins.

Alkoholstyrkleiki

13.

18.

19.

,.Raunverulegur alkohélstyrkleiki midad vid rammal“: fjoldi litra af hreinu alkoholi vid 20 °C i 100 litrum af

afurdinni vid sama hitastig.

. »,Mogulegur alkoholstyrkleiki midad vid rammal“: fj6ldi litra af hreinu alkoholi vid 20 °C, sem unnt er ad fram-

leida med heildargerjun sykranna sem eru i 100 litrum af afurdinni vid sama hitastig.

. ,,Heildaralkéholstyrkleiki midad vid rammal*: samanlagdur raunverulegur og mégulegur alkoholstyrkleiki.

.. Styrkur nattirulegs alkohols midad vid rammal“: heildaralkoholstyrkleiki midad vid rammal i afurd fyrir audgun.

. »Raunverulegur alkohdlstyrkleiki midad vid massa“: fjoldi kilogramma af hreinu alk6holi i 100 kilogrommum af

afurdinni.

~Mogulegur alkoholstyrkleiki midad vid massa“: fjoldi kilogramma af hreinu alkoholi, sem unnt er ad framleida
med heildargerjun sykranna sem eru i 100 kilogrommum af afurdinni.

,,Heildaralkoholstyrkleiki midad vid massa“: samanlagdur, raunverulegur og mogulegur alkoholstyrkleiki midad

vid massa.*
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1I. VIDAUKI

X VIDAUKI b

FJARLOG VEGNA STUDNINGSAZTLANA (SEM UM GETUR I 1. MGR. 103. GR. N)

1 pusundum evra

Fjarhagsar 2009 2010 2011 2012 2013 fra og med 2014
BG 15608 21234 22022 27077 26742 26762
CczZ 2979 4076 4217 5217 5151 5155
DE 22891 30963 32190 39341 38867 38895
EL 14286 19167 19840 24237 23945 23963
ES 213820 284219 279038 358000 352774 353081
FR 171909 226814 224055 284299 280311 280545
IT () 238223 298263 294135 341174 336736 336997
CYy 2749 3704 3801 4689 4643 4646
LT 30 37 45 45 45 45
LU 344 467 485 595 587 588
HU 16816 23014 23809 29455 29081 29103
MT 232 318 329 407 401 402
AT 8038 10888 11313 13846 13678 13688
PT 37802 51627 53457 65989 65160 65208
RO 42100 42100 42100 42100 42100 42100
SI 3522 3770 3937 5119 5041 5045
SK 2938 4022 4160 5147 5082 5085
UK 0 61 67 124 120 120

(*) Landsbundnu efri mérkin fyrir ftaliu i VIIL vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1782/2003, sem samsvara arunum 2008, 2009 og 2010,
eru lekkud um 20 milljon evrur og paer fjarhadir eru innifaldar i fjarheedum i fjarlogum fyrir ftaliu fyrir arin 2009, 2010 og 2011
eins og meelt er fyrir um { pessari toflu.




EES-vidbatir vio Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 54/1107

X VIDAUKI ¢

FJARLAGAUTHLUTUN VEGNA DREIFBYLISPROUNAR (SEM UM GETUR i 3. MGR. 190. GR. A)

1 pusundum evra

Fjarhagsar

2009

2010

fra og med 2011

BG

(674

DE

EL

ES

15491

30950

46441

FR

11849

23663

35512

IT

13160

26287

39447

CY

LT

LU

HU

MT

AT

PT

RO

SI

1050

1050

SK

UK

160

160

160
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X. VIDAUKI d

FJARLOG VEGNA AZTLUNAR UM RUPNINGU

Fjarlog, sem eru faanleg vegna aztlunar um rudningu sem um getur i 3. mgr. 85. gr. s, skulu vera:

a) fyrir vinarid 2008/2009 (fjarhagsario 2009): 464 000 000 evrur,

b) fyrir vinarid 2009/2010 (fjarhagsarid 2010): 334 000 000 evrur,

¢) fyrir vinarid 2010/2011 (fjarhagsarid 2011): 276 000 000 evrur.
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X VIDAUKI e

SVAPI SEM APILDARRIKIN GETA LYST OTZK AP bVI ER VARPAR AZTLUN UM RUPNINGU
(SEM UM GETUR 1., 2. OG 5. MGR. 85. GR. U)

i hekturum
Addars | e pana| 5 85,8
BG 135760 4073
CZ 19081 572
DE 102432 3073
EL 69907 2097
ES 1099765 32993
FR 879859 26396
IT 730439 21913
CY 15023 451
LU 1299 39
HU 85260 2558
MT 910 27
AT 50681 1520
PT 238831 7165
RO 178101 5343
SI 16704 501
SK 21531 646
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111. VIDAUKI
,XI. VIDAUKI b
FLOKKAR VINRAKTARAFURDA
1. Vin

Vin er afurd sem er fengin eingéngu med alkohdlgerjun, heildar- eda hlutgerjun, ferskra pragna, hvort sem per eru

kramdar eda ekki, eda prigumusts.

Vin skal:

a) hafa, hvort sem vinnslan, sem er tilgreind i B. 1id XV. vidauka a hefur farid fram eda ekki, ekki minni raunveruleg-
an alkoholstyrkleika midad vid rammal en 8,5%, ad pvi tilskildu ad vinid hafi eingdngu verid framleitt ur pragum
tindum & vinraektarsvaedum A og B, sem um getur i vidbaetinum vid pennan vidauka, og ekki minni en 9% midad
vid rammal 4 6drum vinraektarsvedum,

b) hafa, pratt fyrir gildandi lagmork um raunverulegan alkoholstyrkleika ef vinid er med verndada upprunatdknun
eda verndada, landfraedilega merkingu, einnig ad lokinni beitingu vinnsluferlanna sem tilgreind eru i B. 1id XV.

vidauka a, ekki minni raunverulegan alkoholstyrkleika en 4,5% midad vid raimmal,

c) hafa ekki meiri heildaralkoholstyrkleika en 15% midad vid rammal. Hinsvegar og pratt fyrir petta:

— ma hakka efri mork fyrir heildaralkoholstyrkleika upp i 20% midad vid rammal pegar um er ad rada vin
fra tilteknum vinraektarsvaedum Bandalagsins sem hafa verid framleidd an nokkurrar audgunar, sem fram-

kvaemdastjornin tekur akvoroun um { samrami vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr.,

— mega efri mork fyrir heildaralkoholstyrkleika fara yfir 15% midad vid rammal pegar um er ad rada vin med
verndada upprunataknun sem hafa verid framleidd an audgunar,

d) hafa, med fyrirvara um undanpagur sem framkvamdastjornin kann ad sampykkja i samrami vid malsmedferdina

sem um getur i 4. mgr. 195. gr., heildarsyruinnihald, gefid upp sem vinsyra, sem er ekki minna en 3,5 gromm 4 litra

eda 46,6 millijafngildi a litra.

»Retsina“ er vin sem skal eingdngu vera framleitt & yfirradasvaedi Grikklands, Gr prigumusti sem er medhondlad med
resini ur aleppofuru. Notkun resins ur aleppofuru er einungis leyfo vid gerd ,,retsina“-vins i samrami vid skilyrdin sem

melt er fyrir um i videigandi griskum akvaedum.
bratt fyrir b-1i0 teljast ,, Tokaji eszencia“ og ,,Tokajska esencia“ vera vin.
2. Nytt vin sem er enn i gerjun
Nytt vin, sem er enn i gerjun, er afurd par sem alkoholgerjun er enn ekki lokid og dreggjarnar hafa ekki verid skildar fra.
3. Likjorvin
Likjorvin er afurd:
a) sem hefur raunverulegan alkohdlstyrkleika sem er ekki minni en 15% og ekki meiri en 22% midad vid rimmal,
b) sem hefur heildaralkohdlstyrkleika sem er ekki minni en 17,5% midad vid rimmal, ad undanskildum tilteknum
likjorvinum med upprunataknun eda landfraedilega merkingu sem er ad finna i skra sem framkvamdastjornin skal
taka saman i samraemi vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr 195. gr.,
c) sem fast ur:
—  progumusti i gerjun,
—  vini,
—  blondu framangreindra afurda eda

—  prugumusti eda blondu prigumusts og vins svo fremi ad um sé ad reeda likjorvin, sem framkveemdastjornin
skal tilgreina i samreemi vid malsmedferdina sem um getur i 4. 1id 195. gr., med verndada upprunataknun eda

verndada, landfreedilega merkingu,
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d)

e

sem hefur upphaflegan styrk nattarulegs alkohols sem er ekki minni en 12% midad vid raimmal, ad undanskildum
tilteknum likjérvinum med verndada upprunataknun eda verndada landfradilega merkingu sem er ad finna i skra
sem framkvamdastjornin skal taka saman i samreemi vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr 195. gr.,

sem eftirfarandi hefur verid beett vid:

i. einu sér eda i samsetningu:

—  hreinum vinanda ur vini, p.m.t. alkoéhol framleitt med eimingu & purrkudum pragum, med ekki minni

raunverulegan alkoholstyrkleika en 96% midad vid rammal,

— vineimi eda eimi tr purrkudum prigum, med ekki minni raunverulegan alkoholstyrkleika en 52% og ekki

meiri en 86% midad vid raimmal,

ii. asamt einni eda fleiri af eftirfarandi afurdum, eftir pvi sem vid a:

—  prigumustspykkni,

— samsetningu einnar af afurdunum, sem um getur i i. 1id e-lidar, og prigumusts, sem um getur i fyrsta og
fjorda undirlid c-lidar,

sem vid hefur verid beett, pratt fyrir e-1id og svo fremi ad um sé ad raeda tiltekin likjérvin med verndada upp-
runatdknun eda verndada landfreedilega merkingu sem er ad finna i skra sem framkvaemdastjornin skal taka saman
i samraemi vid malsmedferdina sem um getur i 4. 1id 195. gr.:

i.  annarri hvorri afurdinni, sem er talin upp i i. 1id e-lidar, einni sér eda i samsetningu, eda

ii. einni eda fleirum eftirfarandi afurdum:

— alkoholi ur vini eda alkoholi Gr purrkudum prigum, med ekki minni raunverulegan alkoholstyrkleika en

95% og ekki meiri en 96%, midad vid rammal,

—  brenndu vini eimudu 0r vini eda praguhrati, med ekki minni raunverulegan alkoholstyrkleika en 52% og

ekki meiri en 86%, midad vid rammal,

—  brenndu vini eimudu Gr purrkudum pragum, med ekki minni raunverulegan alkoholstyrkleika en 52% og

ekki meiri en 94,5%, midad vid raimmal og

iii. einni eda fleiri af eftirfarandi afurdum, eftir pvi sem vio a:

—  hlutgerjudu pragumusti, fengnu ar léttpurrkudum pragum,

—  prigumustspykkni, fengnu med beinni hitun, og sem er, ad undanskilinni pessari adgerd, i samrami vid
skilgreininguna 4 prugumustspykkni,

—  pragumustspykkni,

— samsetningu einnar af afurdunum, sem eru taldar upp 1 ii. 1id f-lidar, og prugumusts, sem um getur i fyrsta
og fjorda undirlid c-lidar.

4. Freyoivin

Freydivin er afurd:

a)

sem feest vid fyrstu eda adra alkohdlgerjun:

—  ferskra prigna,

—  prigumusts eda

—  vins,
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b) sem koltvisyringur, sem stafar eingdngu af gerjun, losnar ur pegar ilatio er opnad,

c) sem i er, vegna koltvisyrings i lausninni, umframprystingur sem er ekki undir 3 bérum pegar vinid er geymt vid 20
°C hita { lokudum ilatum og

d) par sem heildaralkoholstyrkleiki vinlagananna, sem @tladar eru til framleidslu peirra, skal ekki vera minni en 8,5%
midad vid rammal.

5. Gaedafreyodivin

Gadafreydivin er afurd:
a) sem faest vid fyrstu eda adra alkoholgerjun:
—  ferskra prugna,

—  prigumusts eda

—  vins,

b) sem koltvisyringur, sem stafar eingdéngu af gerjun, losnar Gr pegar ilatid er opnad,

¢) sem i er, vegna koltvisyrings i lausninni, umframprystingur sem er ekki undir 3,5 bérum pegar vinid er geymt vid
20 °C hita i lokudum ilatum og

d) par sem heildaralkoholstyrkleiki vinlagananna, sem @tladar eru til framleidslu peirra, skal ekki vera minni en 9%
midad vid rammal.

6. Ilmrikt gaedafreyodivin

Ilmrikt geedafreydivin er gaedafreydivin:

a) sem faest med pvi ad nota eingdngu, pegar vinlogunin er bléndud, pragumust eda prigumust i gerjun, sem kemur
ur tilteknum vinpraguyrkjum sem er ad finna i skra sem framkvemdastjornin skal taka saman i samreemi vid mals-
medferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr. Framkvamdastjornin skal taka akvordun um ilmrik geedafreydivin, sem

hefd er fyrir ad framleida med pvi ad nota vin i vinldgunina, 1 samrami vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr.
195. gr.,

b) sem i er, vegna koltvisyrings i lausninni, umframprystingur sem er ekki undir 3 bérum pegar vinid er geymt vid 20
°C hita i lokudum ilatum,

¢) par sem raunverulegur alkoholstyrkleiki ma ekki vera minni en 6% midad vid rammal og

d) par sem heildaralkoholstyrkleiki ma ekki vera minni en 10% midad vid rammal.

Framkvemdastjornin skal sampykkja sértaekar reglur um onnur viobotareinkenni eda skilyrdi vegna framleidslu og

dreifingar, i samreemi vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr.

7. Loftblandad freydivin

Loftblandad freydivin er afurd sem:
a) er fengin Ur vini sem er ekki med verndada upprunataknun eda verndada, landfreedilega merkingu,

b) koltvisyringur losnar ur pegar ilatid er opnad, sem stafar, i heild eda a0 hluta til, af pvi ad gasi hefur verid beett
vinid og

¢) ier, vegna koltvisyrings i lausninni, umframprystingur sem er ekki undir 3 bérum pegar viniod er geymt vid 20 °C
hita i lokudum ilatum.

8. Halffreyoandi vin

Halffreydandi vin er afurd sem:

a) er fengin Ur vini ad pvi tilskildu ad heildaralkoholstyrkleiki sliks vins sé ekki minni en 9% midad vid rimmal,
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b) hefur ekki minni raunverulegan alkoholstyrkleika en 7% midad vid rammal,

c) hefur umframprysting, vegna eigin koltvisyrings i lausninni, sem er ekki undir 1 bari og ekki yfir 2,5 bérum pegar vinid er geymt vid 20 °C hita i
lokudum ilatum, og

d) ersetti60 litra ilat eda minni.

9. Loftblandad, halffreydandi vin

Loftblandad, halffreydandi vin er afurd sem:
a) er fengin Ur vini,
b) hefur ekki minni raunverulegan alkoholstyrkleika en 7% midad vid rammal og ekki minni heildaralkohoélstyrkleika en 9% midad vid rimmal,

c) hefur umframprysting sem er ekki undir 1 bari og ekki yfir 2,5 borum pegar vinid er geymt vid 20 °C hita i lokudum ilatum, vegna koltvisyrings
lausninni sem hefur verid bett vio i heild eda ad hluta og

d) ersetti60 litra ilat eda minni.

10. Prugumust

bragumust er fljotandi afurd, fengin ur ferskum prigum med nattarulegum eda edlisreenum adferdum. Leyfilegur, raunverulegur alkoholstyrkleiki
prigumusts ma vera allt ad 1% midad vid rimmal.

11. Hlutgerjad prigumust

bragumust 1 gerjun er afurd fengin med gerjun pragumusts, sem hefur meira en 1% raunverulegan alkoholstyrkleika midad vid rimmal, en minna en
prja fimmtu af heildaralkoholstyrkleika midad vid raimmal.

12. Hlutgerjad prugumust, fengio r léttpurrkudum prigum

bragumust 1 gerjun, sem fengid er ur léttpurrkudum pragum, er afurd fengin med hlutgerjun pragumusts ur léttpurrkudum pragum, med heildar-
sykurinnihald fyrir gerjun sem nemur a.m.k. 272 grommum a litra og natturulegan og raunverulegan alkoholstyrkleika sem er ekki minni en 8% midad
vid rammal. Po teljast tiltekin vin, sem framkvamdastjornin skal tilgreina i samraemi vid malsmeodferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., sem uppfylla
pessi skilyrdi, ekki til pragumusts i gerjun sem fengid er Ur léttpurrkudum pragum.

13. Prugumustspykkni

brigumustspykkni er 6brennt pragumust sem faest med pvi ad vatnssneyda prigumust ad hluta til med leyfilegri adferd annarri en beinni hitun, pannig
ad ljosbrotsmelir, sem er notadur i samreemi vid adferd sem verdur lyst i samraemi vid 120 gr. g, syni vid 20 °C ekki laegri tolu en 50,9%.

Leyfilegur, raunverulegur alkoholstyrkleiki prigumustspykknis ma vera allt ad 1% midad vid raimmal.

14. Hreinsad prugumustspykkni

Hreinsad pragumustspykkni er fljétandi, 6brennd afurd sem:

a) er fengin med pvi ad vatnssneyda prugumust ad hluta til med leyfilegri adferd, annarri en beinni hitun, pannig ad ljosbrotsmelir, sem er notadur i
samraemi vio adferd, sem verdur lystisamraemi vio 120 gr. g, syni vid 20 °C ekki laegri tdlu en 61,7%,

b) hefur gengist undir leyfilega medferd til afsyringar og fjarlaegingar 4 60rum innihaldsefnum en sykri,

c) hefur eftirfarandi einkenni:

—  pH-gildi er ekki yfir 5 vid 25 Brix-gradur,

—  ljospéttni er ekki yfir 0,100 i prigumusti sem er pykkt i 25 Brix-gradur vid 425 nm og 1 cm pykkt,

—  sukrdsainnihaldio er 6greinanlegt med greiningaradferd sem verdur skilgreind nénar,
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—  Folin-Ciocalteau-tolu sem er ekki haerri en 6,00 vid 25 Brix-gradur,

— titranlegt syruinnihald er ekki yfir 15 millijafngildum a kilogramm heildarsykurinnihalds,

— innihald brennisteinsdioxids er ekki yfir 25 milligrommum 4 kilogramm heildarsykurinnihalds,

— heildarinnihald plasjona er ekki yfir 8 millijafngildum & kilogramm heildarsykurinnihalds,

—  edlisleidni vid 25 Brix-gradur og 20 °C er ekki herri en 120 uS/cm,

—  hydroxymetylfarfuralinnihald er ekki yfir 25 milligrommum a kilogramm heildarsykurinnihalds,

—  meso6inositol er fyrir hendi.

Leyfilegur, raunverulegur alkoholstyrkleiki hreinsads pragumustspykknis ma vera allt ad 1% midad vid rimmal.

15. Vin ur léttpburrkudum prigum

Vin ur 1éttpurrkudum pragum er afurd sem:

a) er framleidd an audgunar, Ur prigum sem hata verio latnar liggja i s6l eda skugga til ad vatnssneyoda pzaer ad hluta
til,

b) hefur a.m.k. 16% heildaralkoholstyrkleika midad vid rammal og a.m.k. 9% raunverulegan alkoholstyrkleika midad
vid rammal og

c) hefur a.mk. 16% styrk nattirulegs alkohols midad vid rammal (eda 272 gromm af sykri a litra).

16. Vin ur ofproskudum prigum

Vin Gr ofproskudum pragum er afurd sem:

a) er framleidd an audgunar,

b) hefur natturulegan alkoholstyrkleika sem er yfir 15% midad vid rammal,

c) hefur heildaralkoholstyrkleika sem er ekki minni en 15% midad vid rammal og raunverulegan alkoholstyrkleika
sem er ekki minni en 12% midad vid rammal.

Adildarrikjunum er heimilt ad meela fyrir um proskunartima fyrir pessa afurd.

17. Vinedik

Vinedik er edik sem:

a) er fengid eingdngu med ediksyrugerjun vins og

b) hefur heildarinnihald syru sem er ekki undir 60 grommum 4 litra, gefid upp sem ediksyra.
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Viobeetir vid XI. vidauka b

Vinraektarsvaedi

Vinraektarsveedin eru eftirfarandi:

1.

Vinrektarsvedi A neer yfir:

a)

b)

<)

d)

i byskalandi: svadi par sem vinvid hefur verid plantad, dnnur en pau sem getid er um i a-1id 2. lidar,

i Luxemborg: vinraeektarhérad Luxemborgar,

I Belgiu, Danmorku, frlandi, Hollandi, Pollandi, Svipjod og Bretlandi: vinraktarsvadi pessara landa,

i Tékklandi: vinraektarhéradid Cechy.

Vinraektarsvadi B ner yfir:

a)

b)

)

d)

e)

g)

i byskalandi: svadi par sem vinvid hefur verid plantad i tilgreinda héradinu Baden,

i Frakklandi: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i peim syslum, sem ekki er getid i pessum vidauka, og

i eftirfarandi syslum:

— 1iAlsace: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

— iLorraine: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

— i Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,
—  iJura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Sadne,

— i Savoie: Savoie, Haute-Savoie, Isére (commune de Chapareillan),

— 1 Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loire-Atlantique, Loiret, Maine-
et-Loire, Sarthe, Vendée, Vienne, og 4 svadum par sem vinvid hefur verid plantad i sysluhverfinu Cosne-
sur-Loire { syslunni Niévre,

i Austurriki: austurriska vinraektarsvaedio,

[ Tékklandi: vinracktarhéradid Morava og svaedi par sem vinvid hefur verid plantad sem ekki er getid um i d-1id
1. lidar,

i Slovakiu: svedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi hérudum: Malokarpatska vinohradnicka
oblast, Juznoslovenska vinohradnicka oblast, Nitrianska vinohradnicka oblast, Stredoslovenska vinohradnicka
oblast, Vychodoslovenska vinohradnicka oblast og vinreektarsvadin sem ekki er getid um i f-1id 3. lidar,

i Sloveniu: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi hérudum:

— i Podravje-héradi: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— 1 Posavje-héradi: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska og Bela krajina, og svedi par sem vinvid hefur verid
plantad sem ekki er getid um i d-1id 4. lidar,

i Rameniu: 4 svaedinu PodiSul Transilvaniei.
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3.

Vinrektarsveedi C I neer yfir:

a)

b)

)

d)

e)

f

2

i Frakklandi: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad:

— ieftirfarandi syslum: Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ariége, Aveyron,
Cantal, Charente, Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne, Gers, Gironde,
Isére (ad undanskildu sveitarfélaginu Chapareillan), Landes, Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne,
Lozere, Niévre (ad undanskildu sysluhverfinu Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques,
Hautes-Pyrénées, Rhone, Sadne-et-Loire, Tarn, Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne, Yonne,

— 1isysluhverfunum Valence og Die i Drome-syslu (ad undanskildum kantéonunum Dieulefit, Loriol, Mars-
anne og Montélimar),

— isysluhverfinu Tournon, i kantonunum Antraigues, Burzet, Coucouron, Montpezat-sous-Bauzon, Privas,
Saint-Etienne de Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge og la Voulte-sur-Rhone i syslunni Ardeche,

4 ftaliu: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad a Valle d’ Aosta-svaedinu og i syslunum Sondrio, Bolzano,

Trento og Belluno,

4 Spani: sveedi par sem vinvid hefur verid plantad i syslunum A Corufa, Asturias, Cantabria, Guiptzcoa og
Vizcaya,

i Portugal: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i peim hluta héradsins Norte sem svarar til hins tiltekna
vinsvadis ,,Vinho Verde®, einnig ,,Concelhos de Bombarral, Lourinha, Mafra e Torres Vedras® (ad undan-
skildu ,,Freguesias da Carvoeira e Dois Portos®), sem tilheyrir ,,Regido viticola da Extremadura®,

i Ungverjalandi: 61l sveedi par sem vinvid hefur verid plantad,
i Slovakiu: sveedi par sem vinvid hefur verid plantad i Tokajskéa vinohradnicka oblast,

i Rumeniu: svadi par sem vinvid hefur verid plantad sem ekki er getid um i g-1id 2. lidar eda f-1id 4. lidar.

Vinraktarsvedi C II naer yfir:

a)

b)

)

i Frakklandi: sveedi par sem vinvid hefur verid plantad:

i eftirfarandi syslum: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault, Pyrénées-Orientales (ad undanskildum
kantonunum Olette og Arles-sur-Tech), Vaucluse,

— 1peim hluta syslunnar Var sem i sudri afmarkast af nordurmérkum sveitarfélaganna Evenos, Le Beausset,

Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La Garde-Freinet, Pland-de-la-Tour og Sainte-Maxime,

—  isysluhverfinu Nyons og kantonunni Loriol-sur-Drome i syslunni Drome,

i peim hlutum syslunnar Ardéche sem ekki eru taldir upp i a-1id 3. lidar,

4 taliu: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi hérudum: Abruzzo, Campania, Emilia-Ro-
magna, Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia (ad undanskilinni syslunni Sondrio), Marche, Mol-
ise, Piemonte, Toscana, Umbria, Veneto (ad undanskilinni syslunni Belluno), ad medtdldum eyjunum sem
tilheyra pessum landsvadum, svo sem Elbu og 60rum eyjum i Toscana-eyjaklasanum, Ponziane-eyjar, Capri
og Ischia,

4 Spani: svadi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi syslum:
—  Lugo, Orense, Pontevedra,

- Avila (ad undanskildum sveitarfélogunum par sem vin med upprunataknunina ,,comarca® fra Cebreros er

framleitt), Burgos, Leon, Palencia, Salamanca, Segovia, Soria, Valladolid, Zamora,
— LaRioja,
—  Alava,
— Navarra,
—  Huesca,

—  Barcelona, Girona, Lleida,
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d)

e)

— ipeim hluta héradsins Zaragoza sem liggur nordan arinnar Ebro,
— 1Dpeim sveitarfélogum héradsins Tarragona par sem upprunataknunin Penedés 4 vid,

— 1peim hluta héradsins Tarragona par sem vin med upprunataknunina ,,comarca“ frd Conca de Barbera er

framleitt,

I Sléveniu: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi hérudum: Brda eda Goriska Brda, Vipavska

dolina eda Vipava, Kras og Slovenska Istra,

i Bulgariu: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi hérudum: Dunavska Ravnina ([ynaBcka
pasuuHa), Chernomorski Rayon (UepHomopcku paiion), Rozova Dolina (Po3oBa gonuna),

i Rimeniu: sveedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi hérudum: Dealurile Buzaului, Dealu Mare,
Severinului and Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dunarii, vinrektarsveedid i sudurhluta lands-

ins, p.m.t. sandsvadi og onnur akjosanleg svadi.

Vinraktarsveedi C I (a) nar yfir:

a)

b)

<)

i Grikklandi: sveedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi syslum (nomoi): Florina, Imathia, Kilkis,
Grevena, Larisa, Ioannina, Levkas, Akhaia, Messinia, Arkadia, Korinthia, Iraklio, Khania, Rethimni, Samos,
Lasithi og eyjan Thira (Santorini),

a Kypur: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i yfir 600 metra haed yfir sjavarmali,

i Bllgariu: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad sem ekki er getid um i e-1id 4. lidar,

Vinraktarsvedi C 111 (b) neer yfir:

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

i Frakklandi: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad:

—  isyslum Korsiku,

— i peim hluta syslunnar Var sem ner fra hafi og ad moérkum sveitarfélaganna (sem sjalf eru medtalin)
Evenos, Le Beausset, Solliés-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La Garde-Freinet, Pland-de-la-
Tour og Sainte-Maxime,

— ikanténunum Olette og Arles-sur-Tech 1 syslunni Pyrénées-Orientales,

4 [taliu: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i eftirfarandi hérudum: Calabria, Basilicata, Apulia, Sardinia

og Sikiley ad medtdldum eyjun sem tilheyra pessum hérudum, svo sem Pantelleria og Lipari-, Egadi- og

Pelagia-eyjaklasarnir,

a Grikklandi: sveedi par sem vinvid hefur verid plantad sem ekki eru talin upp i a-1id 5. lidar,

4 Spani: svadi par sem vinvid hefur verid plantad sem ekki er getid um i c-1id 3. lidar eda c-1id 4. lidar,

[ Porttgal: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad sem ekki er getid um i d-1id 3. lidar,

a Kypur: svaedi par sem vinvid hefur verid plantad i minna en 600 metra had yfir sjavarmali,

4 Moltu: svedi par sem vinvid hefur verid plantad.

Afmorkun yfirradasvada, sem falla undir stjornsyslueiningarnar, sem um getur i pessum vidauka, er i samremi vid
landsbundin dkvaedi, sem eru i gildi 15. desember 1981, og ad pvi er vardar Span, parlend akvadi, sem eru i gildi
1. mars 1986, og ad pvi er vardar Porttigal, parlend akvaedi sem eru i gildi 1. mars 1998.
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1V. VIDAUKI

XV vidauki a
AUDGUN, SYRING OG AFSYRING A TILTEKNUM VINRZAZKTARSVADUM

A. Mork audgunar

1.

Ef vedurfarsskilyrdi gera pad naudsynlegt a tilteknum vinreektarsvaedum Bandalagsins, sem um getur i vidbaet-
inum vid XI. vidauka b, geta hlutadeigandi adildarriki leyft ad styrkur nattarulegs alkohols midad vid rimmal
s¢ aukinn i ferskum pragum, pragumusti, prigumusti i gerjun, nyju vini sem er enn i gerjun og vini sem fengid

er ur vinpraguyrkjum sem unnt er ad flokka skv. 2. mgr. 120. gr. a.

Til ad auka styrk nattirulegs alkohols midad vid rimmal skal beita vinfreedilegu vinnsluadferdunum, sem um

getur i B-1i0, og styrkleikinn ma ekki fara yfir eftirfarandi mork:
a) 3% midad vid raimmal 4 vinraktarsvadi A sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b,
b) 2% midad vid rimmal & vinrektarsvadi B sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b,

¢) 1,5% midad vid rammal & vinreektarsveedum C sem um getur { vidbztinum vid XI. vidauka b.

bau ar sem vedurfarsskilyrdi hafa verid einstaklega 6hagstad geta adildarrikin 6skad eftir ad morkin, sem
meelt er fyrir um i 2. mgr., verdi haekkud um 0,5%. Til ad bregdast vio slikri beidni mun framkvamdastjornin
leggja uppkast ad 16ggjafarradstofun fyrir stjornarnefndina, sem gert er rad fyrir i 1. mgr. 195. gr., eins fljott
og audid er. Framkveemdastjornin mun leitast vid ad taka akvordun innan fjogurra vikna fra pvi ad beidnin var
16g0 fram.

B. Audgun

1.

Adeins ma auka styrk nattarulega alkohols midad vid rammal, sem kvedid er 4 um i A-1id:

a) ad pvi er vardar ferskar pragur, praigumust i gerjun eda nytt vin sem er enn i gerjun: med pvi ad baeta vid
sukrosa, prigumustspykkni eda hreinsudu pragumustspykkni,

b) ad pvi er vardar pragumust: med pvi ad beeta vid stikrosa, prigumustspykkni eda hreinsudu pragumusts-
bykkni, eda med pykkingu ad hluta til, p.m.t. himnusiun (e. reverse osmosis) og

c) ad pvi er vardar vin: med péttingu ad hluta sem gerd er med kalingu.

Einungis ma nota eitt af vinnsluferlunum, sem um getur i 1. mgr., ef vin eda prigumust er audgad med
prigumustspykkni eda hreinsudu prigumustspykkni og adstod greidd skv. 103. gr. y.

Vidbot stkrosa, sem kvedid er a um i a- og b-1id 1. mgr., ma einungis fara fram med purrsykrun og einungis a
eftirtoldum svadum:

a) vinraektarsvaedi A sem um getur i vidbatinum vid XI. vidauka b,
b) vinraektarsvaedi B sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b,

¢) vinrektarsvadi C sem um getur i vidbatinum vid XI. vidauka b, ad undanskildum vinekrum a ftaliu, i
Grikklandi, & Spani, i Portigal, & Kypur og vinekrum i syslum Frakklands i 16gsogu afryjunardomstola i:

— Aix-en-Provence,
—  Nimes,

—  Montpellier,

—  Toulouse,

— Agen,
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— Pau,

—  Bordeaux,

— Bastia.

bo er landsyfirvoldum heimilt ad leyfa audgun med purrsykrun i undantekningartilvikum i peim syslum
Frakklands sem getid er hér ad framan. Yfirvold i Frakklandi skulu tilkynna framkvaemdastjorninni og hinum

aoildarrikjunum pegar i stad um slikar leyfisveitingar.

Vidbot pragumustspykknis eda hreinsads pragumustspykknis ma ekki hafa pau ahrif ad upprunalegt rimmal
af ferskum, kromdum prigum, prigumusti, pragumusti i gerjun eda nyju vini sem er enn i gerjun aukist um
meira en 11% a vinreektarsveedi A, 8% a vinraktarsvaedi B og 6,5% 4 vinrektarsveedi C sem um getur i vid-
batinum vid XI. vidauka b.

bykking prigumusts eda vins sem 1atid er fara i gegnum vinnsluferlin sem um getur i 1. 1id skal:

a) ekki hafa pau ahrif ad minnka upprunalegt rimmal pessara afurda um meira en 20%,

b) pratt fyrir c-1id 2. lidar A-lidar, ekki auka styrk nattarulegs alkohols 1 pessum afurdum um meira en 2%
midad vid rammal.

Vinnsluferlin sem um getur i 1. og 5. 1id skulu ekki auka heildaralkoholstyrkleika fersku prugnanna, pragum-
ustsins, prugumustsins i gerjun, nyja vinsins sem er enn i gerjun eda vinsins:

a) 1imeiraen 11,5% midad vid rimmal & vinraektarsvadi A sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b,

b) 1imeira en 12% midad vid rimmal 4 vinraektarsvadi B sem um getur { vidbatinum vid XI. vidauka b,

c) 1imeiraen 12,5% midad vid rammal & vinraektarsvaedi C I sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b,

d) 1imeiraen 13% midad vid rimmal & vinrektarsvaedi C II sem um getur i vidbatinum vid XI. vidauka b og

e) 1imeiraen 13,5% midad vid rammal & vinraektarsvaedi C I1I sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b,

b6 geta adildarrikin, pratt fyrir 6. mgr.:

a) ad pvi er vardar raudvin, heekkad efri mork heildaralkoholstyrkleika afurdanna sem um getur i 6. 1101 12%
midad vid rammal 4 vinraktarsvaedi A og i 12,5% midad vid rimmal a vinrektarsvaedi B sem um getur i
vidbaetinum vid XI. vidauka b,

b) hakkad heildaralkoholstyrkleika afurdanna, sem um getur i 6. 1id, midad vid rammal til framleidslu a vini
med upprunataknun upp 1 mork sem adildarrikin akveda.

C. Syring og afsyring

1.

Ferskar pragur, pragumust, prigumust i gerjun, nytt vin, sem er enn i gerjun, og vin mega ganga i gegnum:

a) afsyringu & vinraektarsvedum A, B og C I, sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b,

b) syringu og afsyringu & vinrektarsvaedum C I, C IT og C III (a), sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka
b, med fyrirvara um 7. 1id. eda

¢) syringu & vinrektarsveedi C III (b) sem um getur i vidbatinum vid XI. vidauka b.

Syring afurdanna, annarra en vins, sem um getur i 1. 1id, ma adeins nema 1,50 g/l ad hamarki, gefid upp sem
vinsyra, eda 20 millijafngildum a litra.

Syring vina mé adeins nema 2,50 g/l ad hamarki, gefid upp sem vinsyra, eda 33,3 millijafngildum a litra.
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4. Afsyring vina ma adeins nema 1 g/l ad hamarki, gefid upp sem vinsyra, eda 13,3, millijafngildum 4 litra.
5. brigumust, sem er &tlad til pykkingar, mé afsyra ad hluta.
6. Dbratt fyrir 1. li0 geta adildarrikin, pau ar pegar vedurfarsskilyrdi hafa verid 6venjuleg, leyft syringu 4 afurd-

unum sem um getur i 1. 1id. 4 vinreektarsveedum A og B, sem um getur i vidbatinum vid XI. vidauka b, sam-

kvaemt peim skilyroum sem um getur 1 2. og 3. lid.

e

Ekki er leyfilegt ad syra og audga eina og somu afurd, nema med undanpagu sem framkvaemdastjornin akved-
ur i samraemi vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., og ekki ma heldur syra og afsyra eina og
somu afurd.

D. Vinnsluferli

1. Ekki skal leyfa neitt af vinnsluferlunum sem um getur i B- og C-1id, ad undanskilinni syringu og afsyringu &
vini, nema bau fari fram samkvamt skilyroum sem framkvemdastjornin akvedur i samreemi vid malsmed-
ferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., 4 medan verid er ad breyta ferskum prigum, pragumusti, pragumusti i
gerjun eda nyju vini, sem er enn i gerjun, i vin eda adra drykki sem tladir eru til beinnar neyslu, sem um getur
11-1id 1. mgr. 1. gr., adra en freydivin eda loftblandad freydivin, & vinraktarsvadinu par sem fersku prugurnar,
sem eru notadar, voru tindar.

2. bykking vins skal fara fram 4 vinraektarsvadinu par sem fersku priigurnar, sem notadar eru, voru tindar.

3. Syring og afsyring vins skal adeins fara fram i vinframleidslufyrirtaekinu og 4 vinraktarsvadinu par sem
prigurnar, sem notadar eru til framleidslu a viokomandi vini, voru tindar.

4. Tilkynna skal 16gberum yfirvoldum um 611 vinnsluferlin sem um getur i 1., 2. og 3. 1id. Hid sama gildir um
magn prugumustspykknis, hreinsads pragumustpykknis eda sukrosa sem einstaklingar, 16gadilar eda hopar
slikra adila, einkum framleidendur, atapparar, vinnsluadilar og heildsalar, sem framkvamdastjornin skal til-
greina i samrami vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr., geyma i tengslum { starfsemi sina, &
sama tima og sama stad og ferskar pragur, praigumust, pragumust i gerjun eda vin i lausu mali. Faersla i inn-
faersluskra og skra yfir nytingu birgda getur p6 komid i stad tilkynningar um slikt magn.

5. Skra verdur 6l vinnsluferlin, sem um getur 1 B- og C-1i9, i fylgiskjalid sem fylgir afurdunum, eins og um getur
1185. gr. ¢, sem hafa farid i gegnum vidkomandi vinnsluferli, pegar paer eru settar i dreifingu.

6. Med fyrirvara um undanpagur sem rokstuddar eru a grundvelli 6venjulegra vedurfarsskilyrda skulu pessi
vinnsluferli ekki notud:

a) 4 vinrektarsvaedi C sem um getur i vidbaetinum vid XI. vidauka b, eftir 1. januar,

b) 4 vinrektarsvedum A og B, sem um getur i vidbatinum vid XI. vidauka b, eftir 16. mars og pau skulu
einungis notud fyrir afurdir Gr naestu prugnauppskeru & undan pessum dagsetningum.

7. bratt fyrir 6. mgr. er heimilt ad pykkja vin med keelingu og syra og afsyra vin allt arid um kring.
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XV. VIDAUKI b
TAKMARKANIR
A. Almennt

1. Ibléndun vatns skal vera ttilokud i llum leyfilegum vinfredilegum vinnsluadferdum nema pad sé naudsyn-
legt af sérstokum, taeknilegum asteedum.

2. Ibléndun alkohols skal vera utilokud i 6llum leyfilegum vinfraedilegum vinnsluadferdum nema i vinnsluad-
ferdum sem tengjast pvi ad fa ferskt pragumust par sem gerjun er stoovud med iblondun alkohols, likjorvins,
freydivins, vins sem er styrkt til eimingar eda halffreydandi vins.

3. Vin, sem er styrkt til eimingar, skal einungis nota til eimingar.

B. Ferskar prigur, priugumust og prigusafi

1. Ferskt prigumust par sem gerjun er st6dvud med iblondun alkohols skal einungis notad i peim afanga vid
framleidslu afurdanna sem falla ekki undir SAT-ntimerin 220410, 220421 eda 220429. betta er med fyrirvara
um strangari akvaoi sem adildarrikin geta beitt vegna framleidslu afurda 4 yfirradasveedum sinum sem ekki
falla undir SAT-ntimerin 220410, 220421 eda 220429.

2. Oheimilt er ad umbreyta prigusafa og pragusafapykkni i vin eda bata peim i vin. Alkoholgerjun 4 pessum
afurdum er 6heimil & yfirradasvadi Bandalagsins.

3. Akvadi 1. og 2. lidar skulu ekki gilda i Breska konungsrikinu, 4 frlandi og i Péllandi um afurdir sem ztladar
eru til framleidslu & afurdum, sem falla undir SAT-nimerid 220600, sem adildarrikin geta heimilad notkun &
samsettu heiti fyrir sem inniheldur ordid ,,vin“.

4. Pragumust i gerjun, sem fengid er Ur Iéttpurrkudum pragum, skal einungis setja & markad til framleioslu &
likjérvinum og pa adeins i peim vinraktarhérudum par sem hefd var fyrir pessari notkun 1. jantar 1985 og til
framleidslu & vini ur ofproskudum pragum.

5. Efradio akvedur ekki annad i samraemi vid alpjodlegar skuldbindingar Bandalagsins ma ekki breyta ferskum
pragum, pragumusti, pragumusti i gerjun, prugumustspykkni, hreinsudu prigumustspykkni, pragumusts-
bykkni par sem gerjun hefur verid stodvud med iblondun alkohols, pragusafa, prugusafapykkni og vini eda
blondum pessara afurda, sem eru upprunnin i pridju 16ndum, i paer afurdir sem um getur i XI. vidauka b eda

baeta peim vid slikar afurdir & yfirradasvaedi Bandalagsins.

C. Blondun vina

Ef r40i0 akvedur ekki annad i samraemi vid alpjédlegar skuldbindingar Bandalagsins skal blondun vins, sem er
upprunnid i pridja landi, og vins fra Bandalaginu og bléndun vina, sem eru upprunnin i pridju 16ndum, bénnud

innan Bandalagsins.

D. Aukaafurdir

1. Ofpressun a pragum er bonnud. Adildarrikin skulu dkveda, ad teknu tilliti til stadbundinna og taeknilegra
skilyrda, lagmarksinnihald alkohols i hratinu og dreggjunum eftir ad pragurnar eru pressadar.

Adildarrikin skulu akvarda magn alkoholsins i pessum aukaafurdum pannig ad pau samsvari a.m.k. 5% af
rammali alkohoélsins i vininu sem framleitt er.

2. AQ undanskildu alkoholi, brenndum vinum og piquette-vini er ekki heimilt ad framleida vin eda adra drykki,
sem eru @tladir til beinnar neyslu, Gr vindreggjum eda praguhrati. Samkvaemt skilyrdum sem framkveemda-
stjornin akvedur i samreemi vid malsmedferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr. skal heimilt ad hella vini yfir
dreggjar eda priiguhrat eda pressad aszia-mauk par sem hefd er fyrir pvi ad nota pessa adferd vid framleidslu &
,-Tokaji forditas* og ,,Tokaji maslas“ i Ungverjalandi og ,,Tokajsky forditas* og ,,Tokajsky maslas“ i Slovakiu.

3. Bannad er ad pressa vindreggjar og endurgerja pruguhrat til annars en eimingar eda framleidslu a piquette-
vini. Siun vindreggja og skiljun peirra i skilvindu skal ekki teljast til pressunar ef afurdirnar sem fést eru heil-

namar, 6spilltar og soluhaefar.
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Ef hlutadeigandi adildarriki heimilar framleidslu 4 Piquette-vini ma einungis nota pad til eimingar eda til
neyslu 4 heimilum vinframleidendanna.

Med fyrirvara um pann moguleika adildarrikjanna ad geta akvedid ad krefjast pess ad aukaafurdum sé rad-
stafad til eimingar skal 6llum einstaklingum eda l6gadilum eda hopum, sem hafa aukaafurdir undir héndum,
gert ad farga peim med fyrirvara um skilyrdi sem framkveemdastjornin akvedur i samremi vid malsmed-
ferdina sem um getur i 4. mgr. 195. gr.
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,47.Reglugero (EB) nr. 479/2008

V. VIDAUKI

Reglugerd (EB) nr. 479/2008

bessi reglugerd

1. gr. I-lidur 1. mgr. 1. gr.
2. gr. 2. gr. og II1. hluti a i I1. vidauka
3. gr. 103. gr. i

4. gr. 103. gr. j

5. gr 103. gr. k

6. gr. 103. gr. 1

7. gr. 103. gr. m

8. gr. 103. gr.n

9. gr. 103. gr. o

10. gr. 103. gr.p

11. gr. 103. gr. q

12. gr. 103. gr. v

13. gr. 103. gr. s

14. gr. 103. gr. t

15. gr. 103. gr.u

16. gr. 103. gr. v

17. gr. 103. gr. w

18. gr. 103. gr. x

19. gr. 103. gr.y

20. gr. 103. gr. z

1. mgr. 21. gr. 5. mgr. 188. gr.a

Fyrsta undirgrein 2. mgr. 21. gr.

6. mgr. 188. gr. a

Onnur undirgrein 2. mgr. 21. gr.

5. lidur 184. gr.

Fyrsta malsgrein og a- til d-lidur annarar malsgreinar

22

. gr.

103. gr. za

e-lidur annarar malsgreinar 22. gr.

7. mgr. 188. gr. a

23. gr. 190. gr. a

24. gr. 2.til 6. mgr. 120. gr. a
1. mgr. 25. gr. 1. mgr. 120. gr. a
2.,3. 0g 4. mgr. 25. gr. 113. gr.d

26. gr. 120.gr. b




Nr. 54/1124

EES-vidbatir vio Stjornartidindi Evrépusambandsins

27.9.2012

Reglugerd (EB) nr. 479/2008

Pbessi reglugerd

27. gr. 120. gr. ¢
28. gr. 120. gr. d
29. gr. 120. gr. e
30. gr. 120. gr. f
31. gr. 120. gr. g
32. gr. bridja og fjorda malsgrein 121. gr.
33. gr. 118 gr. a
34. gr. 118. gr. b
35. gr. 118. gr. ¢
36. gr. 118. gr.d
37. gr. 118. gr. e
38. gr. 118. gr. £
39. gr. 118. gr. g
40. gr. 118. gr.h
41. gr. 118. gr. i
42. gr. 118. gr.j
43. gr. 118. gr. k
44. gr. 118. gr. 1
45. gr. 118. gr.m
46. gr. 118. gr.n
47. gr. 118. gr. o
48. gr. 118. gr.p
49. gr. 118. gr. q
50. gr. 118. gr. v
S1. gr. 118. gr. s
52. gr. k-lidur fyrstu malsgreinar 121. gr.
53. gr. 118. gr. g
54. gr. 118. gr.u
55. gr. 118. gr. v
56. gr. 1-lidur fyrstu malsgreinar 121. gr.
57. gr. 118. gr. w
58. gr. 118. gr. x
59. gr. 118. gr.y
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Reglugerd (EB) nr. 479/2008

Pbessi reglugerd

60. gr. 118. gr. z

61. gr. 118. gr. za

62. gr. 118. gr. zb

63. gr. m-lidur fyrstu malsgreinar 121. gr.

a- og b-lidur og i.-iv. lidur c-lidar i 1. mgr. 64. gr.

Onnur malsgrein 122. gr.

v.-viii.lidur c-lidar 1. mgr. 64. gr.

bridja malsgrein 122. gr.

d-lidur 1. mgr. 64. gr.

bridja malsgrein 122. gr.

e-lidur 1. mgr. 64. gr.

a-lidur 1. mgr. 125. gr. o

2. mgr. 64. gr.

2.mgr. 125. gr. o

a-, b- og c-lidur 1. mgr. 65. gr.

3. mgr. 123. gr.

d-lidur 1. mgr. 65. gr.

b-lidur 1. mgr. 125. gr. o

2. mgr. 65. gr. Onnur undirgrein 2. mgr. 125. gr. o
1. mgr. 66. gr. —

2. mgr. 66. gr. 3. mgr. 125. gr. o

67. gr. 1.0g 2. mgr. 113. gr. ¢

68. gr. 3. mgr. 125. gr. o

69. gr. 3. mgr. 113. gr. c og 3. mgr. 125. gr. o
1. mgr. 70. gr. 135. gr.

2. mgr. 70. gr. 128. gr.

71. gr. 129. gr.

72. gr. 130. og 161. gr.

73. gr. 131. gr. og 2. mgr. 161. gr.

74. gr. 132. gr. og 2. mgr. 161. gr.

75. gr. 133. gr. og 2. mgr. 161. gr.

76. gr. 133 gr. a

77. gr. 134. 0g 170. gr.

78. gr. 159. gr.

79. gr. Fyrsta undirgrein 1. mgr. 141. gr.
80. gr. 160. og 174. gr.

81. gr. 143. gr.

82. gr. 158 gr. a

83. gr. 144. gr.

a-lidur 84. gr. 4. mgr. 158. gr. a
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b- og c-lidur 84. gr.

a- og b-lidur 148. gr.

1.-3. og 5. mgr. 85. gr.

85.

gr.a

4. mgr. 85. gr.

1. mgr. 188. gr. a

1.-4. og 6. mgr. 86. gr.

85.

aer.b

5. mgr. 86. gr. 2. mgr. 188. gr. a
87. gr. 85.gr.c
88. gr. 85.¢gr.d
89. gr. 85.gr.e
90. gr. 85.gr. g
91. gr. 85.gr.h
92. gr. 85.gr.1
93. gr. 85.¢gr.j
94. gr. 85. gr. k
95. gr. 85.gr. 1
96. gr. 85.gr.m
97. gr. 85.gr.n
98. gr. 85.gr.p
99. gr. 85.gr. o
100. gr. 85.gr.q
101. gr. 85.gr.r
1.—4. mgr og fyrsta undirgrein 5. mgr. 102. gr. 85.¢gr.s

Onnur undirgrein 5. mgr. og 6. mgr. 102. gr.

3. mgr. 188. gr. a

103. gr.

85.

ar.g

1.-7. 0g 9. mgr. 104. gr.

85.

gr.u

8. mgr. 104. gr. 4. mgr. 188. gr. a

105. gr. 85.gr.v

106. gr. 85. gr. w

107. gr. 85. gr. x

108. gr. 1.0g 2. mgr. 185. gr. a

109. gr. 3.mgr. 185. gr. a

110. gr. Onnur undirgrein 4. mgr. 185. gr. a
111. gr. 185. gr. b

112. gr. 185. gr.c




27.9.2012

EES-vidbatir vio Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 54/1127

Reglugerd (EB) nr. 479/2008

Pbessi reglugerd

1. mgr. 113. gr. 2. mgr. 195. gr.

2. mgr. 113. gr. 3. 0g 4. mgr. 195. gr.

114. gr. 190. gr.

115. gr. 192. gr.

116. gr. Fjérda og fimmta malsgrein 194. gr.

a-lidur 117. gr.

bridja malsgrein 194. gr.

b- til e-lidur 117. gr.

Fyrsta malsgrein 194. gr.

118. gr. 185. gr. d
119. gr. 1.-5. mgr. 182. gr. a
120. gr. 8. liour 184. gr.

a-, b- og c-lidur 121. gr.

Fyrsta undirgrein 4. mgr. 185.gr. a og pridja malsgrein
194. gr.

d- og e-lidur 121. gr.

4. mgr. 185. gr. b

f-lidur 121. gr.

3. mgr. 185. gr. ¢

g-lidur 121. gr.

6. mgr. 182. gr. a

122.-125. gr. —
a-lidur 126. gr. 203.gr.b
b-lidur 126. gr. 191. gr.

1. mgr. 127. gr.

Fyrsta malsgrein 180. gr.

2. mgr. 127. gr.

Onnur malsgrein 180. gr.

3. mgr. 129. gr.

85. gr. f*




